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INSTRUKCIJA
OBStUGI

Dziekujemy za zakup cyfrowego dyktafonu naszej firmy.

Prosimy o przeczytanie niniejszej instrukcji w celu uzyskania informacji o wlasciwym i bezpiecznym
uzytkowaniu urzadzenia.

Instrukcje obstugi nalezy zachowac do uzytku w przysztosci.

W celu uzyskania odpowiedniej jakosci nagran zalecamy przetestowanie dziatania funkcji i poziomu
nagrywania.
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Srodki ostroznosci
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Hasta uzyte w niniejszym dokumencie

Opisuje srodki ostroznosci oraz dziatania, ktérych
nalezy za wszelka cene unikac podczas korzystania
z dyktafonu.

Opisuje przydatne informacje i wskazoéwki, ktore
pomoga jak najlepiej wykorzystaé¢ mozliwosci
dyktafonu.

=

Wskazuje odniesienia do stron szczegétowo
opisujacych dane zagadnienie lub zawierajacych
zwigzane z nim informacje.

Niniejsza instrukcja obstugi jest wersjg zaawansowana.
Do produktu dotgczona jest ponadto podstawowa
wersja instrukcji obstugi (Skrécona instrukcja

obstugi) zawierajaca informacje na temat korzystania
z podstawowych funkgji urzadzenia.

W niniejszej instrukcji przedstawione sa menu
ekranowe w jezyku angielskim. Mozna zmienic¢ jezyk
wyswietlanych informacji w [Jezyk] (B5 str. 35).
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Pierwsze kroki

Gtowne funkcje

® Przelacznik suwakowy zapewniajacy
tatwa obstuge i umozliwiajacy szybkie
reagowanie.

® Trzy programowalne przyciski
inteligentne F1, F2i F3 (I str. 42).

® Mozliwos¢ wyboru sposrod trzech trybow
nagrywania: DSS, PCM i MP3 (I5° str. 34).

@ Trzy dostepne tryby mikrofonu,
sposrod ktorych uzytkownik moze
wybra¢ ten, ktéry bedzie najlepiej
pasowat do danego zastosowania lub
Srodowiska nagrywania. (I=5° str. 33).

® Funkcja kodowania danych
umozliwiajaca zabezpieczenie nagran
w urzadzeniu.*!
Dostepne poziomy kodowania to [High]
(256 bitéw), [Standard] (128 bitéw) lub [No]
(wytacza funkcje kodowania).

@ Bateria litowo-jonowa z mozliwoscia
tadowania za pomoca kabla USB lub
zasilacza sieciowego.

® Zgodnosc zinterfejsem USB 2.0
umozliwiajaca szybkie przesytanie
danych do komputera.

® Piec folderow, kazdy z maksymalnie
200 plikami, co zapewnia miejsce
na maksymalnie 1000 nagran
(I=Z° str. 17).

Korzystajac z oprogramowania ODMS (OM
Dictation Management System), mozna
utworzy¢ do 7 folderéw (tacznie zapewniajacych
miejsce na maksymalnie 1400 plikéw)

(05 str. 42, str. 43).

® Funkcja blokady urzadzenia
uniemozliwiajaca uzyskanie dostepu
do urzadzenia osobom
nieupowaznionym (I=5” str. 27, str. 41).
System uwierzytelniania wymagajacy podania hasta.

® Duzy kolorowy wyswietlacz LCD.

® Funkcja dodawania znakéw indeksu
umozliwiajaca wyszukiwanie
konkretnych fragmentéw w plikach
dyktowania (I=5” str. 30).

® Funkcja dodawania komentarzy
stownych umozliwiajaca
transkrypcjonistom bltyskawiczne
wyszukiwanie i odtwarzanie instrukgji
z poziomu ich komputera (I=5° str. 29).

® Funkcja ustawiania priorytetu
(=" str. 33).
W przypadku kazdego nagranego pliku mozna
ustawi¢ poziom priorytetu.

@ Odpornosc na upadkizwysokoscido 1,5 m.

® Mozliwosc czyszczenia alkoholem
izopropylowym (I str. 46).

® Funkcja wznawiania pracy dyktafonu
ze stanu uspienia po podniesieniu
urzadzenia z biurka.

® Zgodnosc z oprogramowaniem ODMS
(OM Dictation Management System)
(1= str. 43).
Prosty interfejs pozwala uzyskac sprawny
przeptyw pracy.

*1 Kodowanie plikdw PCM i MP3 nie jest mozliwe.



Nazwy czesci

Dyktafon / stacja dokujaca

@ O Gniazdo (stuchawkowe)
@ Drugi wbudowany mikrofon (L)
(3 Wyswietlacz
(@ Programowalne przyciski inteligentne
(F1,F2,F3)
() Przycisk + (zwiekszanie gtosnosci)
@ Przycisk 0 (przewijanie)
@ Przycisk - (zmniejszanie gtosnosci)
Wbudowany gtosnik
(@ Gniazdo karty SD
Gniazdo ¢ (mikrofonowe)
a Wbudowany mikrofon gtéwny (P)
12 Przycisk NEW
43 Wskaznik LED
Przelacznik suwakowy
(OREC/ HSTOP/ »>PLAY/ 44REV)
@5 Przycisk OK/MENU
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Stacja dokujaca:
Dostepna tylko w wersji
z zestawem.

©

Przycisk PP (szybkie przewijanie
do przodu)

A7) Przycisk 1 (kasowanie)

Przetacznik POWER (ON/OFF)

Przycisk zwalniajacy pokrywe
baterii

Pokrywa baterii

@) Ztacze stacji dokujacej

@) Ztacze USB

@3 Ztacze przetacznika noznego

24 Gniazdo zasilacza sieciowego

@5 Ztacze micro-USB (typu B)

26 Ztacze kabla Ethernet

Potaczenia Ethernet nie sa obstugiwane.

@) Ztacze
Gniazdo zabezpieczajace
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Wyswietlacz

01/01

DS5910001.D52 DS910001.D52

H Worktype1
I OptionlD1
SPEED  INDEX

B Worktype1l
I OptioniD1

Ekran trybu nagrywania Ekran trybu odtwarzania

IN] 100
Device Information

CHoreMD EE7Y

Ekran informacji o urzadzeniu



@ Wskaznik noénika nagrania
[[§]1: Pamieé wewnetrzna
[[E0]1: Karta pamieci SD
[EIE0] 1: Stan blokady karty pamieci SD
@ Wskaznik stanu baterii
© Poradnik obstugi przetacznika
suwakowego
[ @ ]: Wskaznik nagrywania
[ M ]: Wskaznik zatrzymania
[ 1: Wskaznik odtwarzania
[ 44]: Wskaznik szybkiego przewijania
do tytu
O Biezacy czas nagrywania
© Miernik poziomu nagrywania
@ Obszar informacji o pliku
[E]: Blokada pliku
[&21: Rozpoznawanie gtosu
[E: Typ pracy
[ [ 1: Element opgji
[ 1: Autor

@ Biezacy czas odtwarzania

@ Czas trwania pliku

O Biezaca pozycja

@ Pasek pozycji odtwarzania

@ Obszar informacji o urzadzeniu
[ [CsSHem) | [ [Pcwmsm] | [ [MesEER ], itp.: Tryb nagrywania
[ XIS | [ PXMIE) ] [ EIeM 1: Poziom czutosci mikrofonu
[ Iveval ]: Funkcja VCVA (Variable Control Voice
Actuator)
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Wktadanie baterii

W dyktafonie zastosowano specjalna baterig litowo-
jonowa naszej firmy (LI-92B). Nie nalezy uzywac
zadnych innych typéw baterii.
n Delikatnie nacisnij przycisk zwalniajacy
pokrywe baterii, a nastepnie
otworz pokrywe baterii w sposob
przedstawiony na ponizszej ilustracji.

=
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n W16z baterie, zwracajac uwage
na prawidlowe utozenie jej biegunow
zgodnie z ponizsza ilustracja,
a nastepnie zamknij pokrywe baterii.
W16z baterie, przesuwajac ja w kierunku &),
a nastepnie dociskajac ja w kierunku ®).
Dostarczona bateria nie jest w petni naladowana.
Przed pierwszym uzyciem dyktafonu lub
PL po dtuzszym czasie nieuzywania warto

catkowicie natadowac baterie (I=5" str. 9).

Wskaznik natadowania akumulatora

W miare roztadowywania sie baterii wskaznik
natadowania na wyswietlaczu bedzie si¢ zmniejszat.

] > [ -> [

(100-20% biaty kolor)(19-1% czerwony kolor)(0%)

Gdy wskaznik natadowania baterii zmieni kolor
na czerwony, nalezy mozliwie jak najszybciej
natadowac baterie. Gdy poziom natadowania
baterii bedzie zbyt niski, na ekranie pojawi sie
ikona [ [w]] oraz komunikat [Staba bateria],

a dyktafon sie wytaczy.

| UwAGA |

« Przed wyjeciem baterii nalezy wytaczy¢ dyktafon.
Wyjecie baterii z dyktafonu w momencie, gdy jest
on uzywany, moze spowodowac takie problemy
jak uszkodzenie lub utrata pliku.
Jesli dyktafon nie bedzie uzywany przez dtuzszy
czas, nalezy wyjac z niego baterie.
Jesli baterie wyjeto z dyktafonu na dtuzej niz
1 minuta lub wtozono do urzadzenia i od razu
Z niego wyjeto, po ponownym jej wiozeniu moze
zaj$¢ koniecznos¢ ustawienia daty i godziny.



tadowanie baterii

Po wiozeniu baterii do dyktafonu mozna ja natadowac,
podtaczajac kabel USB do urzadzenia lub korzystajac
ze stacji dokujacej i kabla USB badz zasilacza
sieciowego.

tadowanie za pomoca stacji dokujacej

Niektdre zestawy nie zawieraja stacji dokujacej
i zasilacza sieciowego.

tadowanie za pomoca stacji dokujacej i zasilacza

sieciowego
Przed uzyciem catkowicie nataduj baterie (zajmuje
to okoto 2 godzin).

n Podtacz zasilacz sieciowy do stacji
dokujacej.

B Umies¢ dyktafon w stacji dokujacej
i docisnij go w sposob przedstawiony
na ilustragji.

i,

..‘*@ﬁ

g

Wskaznik LADOWANIA

Wskaznik LADOWANIA wtacza sie wraz
zrozpoczeciem fadowania i wytacza sie po jego
zakonczeniu.

tadowanie za pomoca stacji dokujacej i kabla USB

Przed uzyciem catkowicie nataduj baterie (zajmuje
to okoto 4 godzin). Upewnij sie, ze dyktafon jest
w trybie zatrzymania.

Podtacz kabel USB do stacji dokujacej.

tadowanie bezposrednio za pomoca
kabla USB

Po wiozeniu baterii do dyktafonu mozna
ja natadowac, podtaczajac kabel USB do urzadzenia.

Podtacz przewod USB do dyktafonu.

1d)eq Bjuemopey
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+ W poczatkowym okresie uzytkowania nalezy
czesto tadowac baterie. Wydajno$¢ baterii
zwiekszy sie po przeprowadzeniu kilku cykli
tadowania i roztadowania.

tadowanie baterii innych niz model dotaczony

do zestawu moze nie by¢ mozliwe.

+ Moc podawana przez port USB w komputerze
moze byc¢ zbyt mata, aby tadowanie baterii
za pomocg kabla USB zakonczyto sie
powodzeniem. W takim przypadku nalezy
skorzystac z zasilacza sieciowego.

+ Podczas fadowania nie nalezy wyjmowac
dyktafonu ze stacji dokujacej ani zmienia¢ jego
ustawien.

+ Nie nalezy fadowac dyktafonu za pomoca
koncentratora USB.

+ Nie nalezy wktada¢ baterii do dyktafonu ani
jej zniego wyjmowac, jesli do urzadzenia
podtaczony jest kabel USB.

Korzystanie z baterii litowo-jonowej

W dyktafonie zastosowano specjalng baterie litowo-
jonowa naszej firmy (LI-92B). Nie nalezy uzywac
zadnych innych typéw baterii.

Przestrogi dotyczace baterii

Przed rozpoczeciem korzystania z baterii nalezy
doktadnie zapoznac sie z ponizszymi instrukcjami.

Roztadowywanie:
Nieuzywane baterie samoczynnie sie roztadowuja,
dlatego nalezy je regularnie fadowac przed uzyciem.

Zywotnos¢ baterii:

Z czasem zywotnosc baterii moze stopniowo ulegac
skréceniu. Gdy w okreslonych warunkach czas
dziatania w petni natadowanej baterii jest coraz
krotszy, nalezy jg wymieni¢ na nowa.

Temperatura pracy:

Baterie z mozliwoscia tadowania to produkty
zawierajgce zwigzki chemiczne. Ich wydajnos¢ moze
by¢ rézna w zalecanym zakresie temperatur.

Jest to naturalna cecha tych produktéw.

Zalecany zakres temperatur:
Praca:

od 0°C do 42°C
tadowanie:

od 5°C do 35°C
Uzywanie baterii w temperaturach spoza podanego
zakresu moze spowodowac spadek jej wydajnosci
lub zywotnosci.

« Pozbywajac sie zuzytych baterii, nalezy zawsze
przestrzegac lokalnych przepiséw. Aby uzyskac
informacje na temat prawidtowych metod
utylizacji, nalezy skontaktowac sie z lokalnym
zaktadem utylizacji odpadéw.

« Jesli bateria nie jest catkowicie roztadowana,
przed pozbyciem sie jej nalezy zabezpieczy¢
ja przed zwarciami (np. poprzez zaizolowanie
jej stykow tasma).

Informacja dla uzytkownikéw w Niemczech:
Nasza firma podpisata umowe z dziatajaca

w Niemczech organizacja GRS (Stowarzyszenie

na rzecz utylizacji akumulatoréw), aby zapewnic
utylizacje zgodnga z zasadami ochrony srodowiska.
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Zasilanie przez zasilacz sieciowy lub kabel USB
Jesli dyktafon bedzie uzywany przez diugi czas,
warto podtaczyc¢ go do zasilacza sieciowego lub

ke}bla,USB. ) o . o Jesli dyktafon wykryje, ze napiecie pradu
Niektére zestawy nie zawieraja stacji dokujacej statego wykracza poza dozwolony zakres
i zasilacza sieciowego. napiecia (4,4-5,5 V), na ekranie pojawi sie

komunikat [Btad zasilania Odtacz wtyczke],
a dziatanie urzadzenia zostanie wstrzymane.
W przypadku wykrycia nieprawidtowego
Podtacz zasilacz sieciowy do gniazda sieciowego, napiecia korzystanie z dyktafonu nie bedzie

a przewod zasilajacy do dyktafonu za posrednictwem mozliwe. Nalezy uzy¢ zasilacza sieciowego.
stacji dokujacej. Przed podtaczeniem do zasilania
dyktafon nalezy zawsze wytaczyc.

Korzystanie z kabla USB

n Upewnij sig, ze dyktafon jest w trybie
zatrzymania.

H Podtacz kabel USB do dyktafonu.
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Wiaczanie zasilania

Karta pamieci

Przesun przetacznik POWER w potozenie ON,
aby wiaczy¢ dyktafon.

Dyktafon ma wtasna pamie¢ wewnetrzng, a takze
obstuguje standardowe karty SD/SDHC, ktére
s sprzedawane oddzielnie.

Zgodne karty pamieci

Dyktafon obstuguje karty pamieci o pojemnosci
od 4GB do 32 GB.

Przed rozpoczeciem inicjalizacji (formatowania)
karty pamieci nalezy upewnic sig, ze nie
znajduja sie na niej zadne potrzebne dane.
Inicjalizacja powoduje catkowite wymazanie
danych zapisanych na karcie pamieci.

Karty pamieci sformatowane (zainicjowane)

w innym urzadzeniu, na przyktad w komputerze,
moga nie zostac rozpoznane przez dyktafon.
Przed uzyciem karte pamieci nalezy sformatowac
w dyktafonie.

Karta pamieci ma okreslony czas uzytkowania.
Gdy dobiegnie on konica, nie bedzie mozna
zapisywac na niej danych ani ich z niej usuwac.
W takim przypadku nalezy wymienic karte
pamieci.

Zapis lub usuniecie danych znajdujacych

sie na karcie pamieci za posrednictwem
komputerowego czytnika kart zgodnego

z karta pamieci moze skutkowac skréceniem
maksymalnego czasu nagrywania dostepnego
na tym nosniku. Aby przywrdéci¢ oryginalny czas
nagrywania, nalezy zainicjowac/sformatowac
karte pamieci w dyktafonie.



Witadanie i wyjmowanie karty pamieci L UWAGA |
« Wilozenie karty pamieci w nieprawidlowy
sposdb lub pod katem moze spowodowac
zniszczenie powierzchni stykow lub zaciecie
si¢ nosnika w gniezdzie.
Ustaw karte pamieci w sposéb przedstawiony - Jesli Karta nie zostanie calkom{icie wsunieta
na ponizej ilustracji i wsun ja do gniazda kart do gniazda, dane moga zostac zapisane
az do zablokowania na miejscu. nieprawidtowo. . )
. L. . . « Jedlido gniazda zostanie wtozona

Wsuwajac karty pamieci, do gniazda trzymaj niesformatowana karta pamieci, dyktafon

japrosto. automatycznie wyswietli opcje menu

formatowania (I str. 39).
« Nalezy korzysta¢ wylacznie z kart pamieci
sformatowanych w dyktafonie (I=5° str. 39).
Nie nalezy wyjmowac karty pamieci podczas
korzystania z dyktafonu, poniewaz moze
to doprowadzi¢ do uszkodzenia danych.
Po wcisnieciu karty pamieci do srodka w celu
wyjecia jej z gniazda nie nalezy zbyt szybko
odsuwac palca, poniewaz moze to spowodowac
nieoczekiwane wysuniecie karty.
Dyktafon moze nie rozpozna¢ prawidtowo karty
pamieci, nawet jesli jest z nim zgodna.
Wielokrotny zapis danych na karcie pamieciiich
usuwanie powoduje zmniejszenie wydajnosci
przetwarzania. W takim przypadku nalezy
sformatowac karte pamieci. (I str. 39).

Rozpoznawanie karty pamieci

Gdy karta pamieci znajdzie sie w gniezdzie,
dyktafon rozpocznie jej rozpoznawanie,

a na ekranie zacznie miga¢ komunikat
[Wybrano karte SD].

Wyjmowanie karty pamieci

Wcisnij karte do srodka, aby jg odblokowac¢
i umozliwic jej wysuniecie z gniazda.
Trzymajac karte prosto, wysun ja z gniazda.

pdlwed eyiey
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Ustawianie godziny i daty [Godzina i data]

Jesli godzina i data zostaty juz wczesniej ustawione,

dla kazdego nagrywanego pliku informacja
na temat czasu nagrywania bedzie zapisana
automatycznie. Wczeéniejsze ustawienie daty
i godziny utatwia zarzadzanie plikami.

Przy pierwszym uzyciu dyktafonu lub

po wiozeniu baterii do urzadzenia po dtugiej
przerwie w uzytkowaniu na ekranie pojawi
sie komunikat [Ustaw godzine i date].

Jesli w dyktafonie wiaczono funkcje blokady
urzadzenia wymagajaca podania hasta

(I3 str. 27), ekran ustawiania godziny

i daty zostanie wyswietlony dopiero

po uwierzytelnieniu (odblokowaniu).

L\
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PrzyciskiF1,F2,F3

Przycisk OK/MENU
Przyciski +i—
Przyciski PPl i 44

EJ Nacisnij przycisk P> lub 44, aby wybraé

pozycje, ktéra ma zostac ustawiona.

[N]
Time & date P
Za pomocg migajacego

kursora wybierz pole
,godzina’, ,minuta’,
»miesiac”, ,dzien” lub ,rok”.

]
4

=00

]
2
01TM 01D 2024Y

B Nacisnij przycisk + lub —, aby ustawic

odpowiednia wartosc.

[N]
Time & date
Podczas ustawiania
godzin i minut mozna
wybra¢ 12-godzinny

lub 24-godzinny format
wyswietlania czasu. W tym
celu nacisnij przycisk

F2 (24H).

+ Kolejnosc¢ wyswietlania pol ,Miesiac”, ,Dzien”
i ,Rok” mozna dostosowac, naciskajac przycisk
F2 (M/D/R) podczas ustawiania daty.

B Nacisnij przycisk OK/MENU, aby

zakonczy¢ ustawianie.

« Zegar zacznie odmierzanie czasu
od ustawionej daty i godziny. Nacisnij
przycisk OK/MENU w momencie, gdy
ustawiony czas jest zgodny z czasem
rzeczywistym.

Przesuniecie przetacznika suwakowego

w potozenie inne niz STOP (M) podczas ustawiania
godziny i daty spowoduje anulowanie ustawienia

i przywrocenie poprzednich ustawien czasu.
Godzine i date mozna takze ustawic z poziomu
komputera za pomoca aplikacji ODMS i DSS
Player (05" str. 41).



Zmiana godziny i daty

Jesli biezace ustawienie godziny i daty nie jest poprawne, mozna je zmieni¢, wykonujac ponizsze czynnosci.

n Po pojawieniu sie ekranu wyswietlania
plikéw nacisnij przycisk OK/MENU, gdy
dyktafon bedzie w trybie zatrzymania.

[iN]
File menu

File Information

ﬂ Nacisnij przycisk + lub —, aby wybra¢
karte [Menu Urzadz.].
- .

Device menu

usB
Reset sett

Karta [Menu Urzadz.]

« Ekran menu mozna zmieni¢, przesuwajac
kursor karty ustawien.

EJ Nacisnij przycisk OK/MENU lub bp|.
[N]

Device menu

Time & date
usB

n Nacisnij przycisk + lub —, aby wybra¢
opcje [Godzina i data].
[N] ]

Device menu

A Nacisnij przycisk OK/MENU.

+ Nastepnie wykonaj czynnosci opisane
w krokach od 1 do 3 w czesci ,Ustawianie
godziny i daty [Godzina i data]”

(1= str. 14).
A Nacisnij przycisk F3 (WYJDZ), aby
opusci¢ ekran menu.

[e3ep 1 euizpon)] Ayep | Auizpob ajueimeysn
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Wybieranie folderow

. L] I 4

i plikow

Jesli zadany plik znajduje sie w tym samym folderze,

mozesz go wybraé, wykonujac czynnosc opisang
w kroku 4.

n Po pojawieniu sie ekranu wyswietlania
plikéw nacisnij przycisk F1 (FOLDER),
gdy dyktafon bedzie w trybie
zatrzymania.

« Zostanie wyswietlony ekran listy folderéw.

n Nacisnij przycisk + - lub F1 (FOLDER),
aby wybrac folder.

EJ Nacisnij przycisk OK/MENU lub Pp|.

n Podczas wyswietlania pliku nacisnij

przycisk PP lub [4«.

[iN]

B 01/01

00:00 m

12:34

moyijd 1 moJap]o} B1uesRIqAm

DS910001.DS2

Nazwa biezacego folderu
i pliku

PL
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Uzywanie przetacznika
suwakowego

Przesuwajac przefacznik suwakowy znajdujacy

sie z boku dyktafonu w gore lub w dot, mozesz
uruchamiac funkcje nagrywania, zatrzymywac
trwajaca czynnos¢, a takze odtwarzac nagrane pliki

i korzystac z funkdji szybkiego przewijania do tytu.
Aktualng pozycje przetacznika suwakowego mozna bez
problemu okresli¢, nawet patrzac na urzadzenie tylko

z przodu, poniewaz na ekranie dyktafonu dostepne jest
jego graficzne odzwierciedlenie.

Przefgcznik
suwakowy
Powiekszony symbol przedstawia biezace potozenie
przetacznika suwakowego.

Na ilustracji
przedstawiono
przetacznik
suwakowy

w potozeniu STOP.

@ Odtwarzanie

@ Szybkie przewi-
janie do tytu

« Uzytkownicy korzystajacy z aplikacji ODMS mogg
zmieniac funkcje przypisane do przycisku NEW
i przefacznika suwakowego (I=5° str. 42).



Podstawowe funkcje

Nagrywanie

Domyslnie w dyktafonie dostepnych jest pie¢

folderow: [N], (], ({4, [[1], [IF]. Mozna ich uzywad

do rozrézniania typéw nagran. Kazdy folder moze
zawiera¢ maksymalnie 200 nagran.

Funkcja nagrywania

Przed rozpoczeciem nagrywania w poprzednio
nagranym pliku funkcje nagrywania mozna ustawic¢
na nastepujace sposoby:

+ Dodaj: dodaje nowe nagranie na koricu
poprzednio nagranego pliku (I=5° str. 18).

+ Nadpisz (ustawienie domysine): nadpisuje
i usuwa czesc¢ poprzednio nagranego pliku
od wybranego momentu (I=5° str. 19).

- Wstaw: nagranie zostanie wstawione wewnatrz
poprzednio nagranego pliku od wybranego
momentu. Oryginalny plik zostanie zachowany.
(05" str. 20).

Domyslnie funkcja nagrywania ustawiona jest

na opcje nadpisywania.

Nagrywanie rozpocznie sie od biezgcego miejsca
w istniejacym pliku.

+ Funkcja nagrywania z opcja dodawania,
nadpisywania lub wstawiania nie jest dostepna
w przypadku plikéw w formacie MP3.

Ustawienia zwigzane z nagrywaniem

Konfiguracja ustawien zwigzanych
znagrywaniem umozliwia stworzenie
odpowiedniego srodowiska nagrywania.

Nagrywanie bezdotykowe (I=5” str. 21).
Monitorowanie nagrania (5 str. 21).
Komentarz stowny (I3 str. 29).

Tryb mikrofonu [Tryb mikrofonu]

(05" str. 33).

Poziom czutosci mikrofonu [Czuto$¢ mikr.]
(05 str. 33).

Tryby nagrywania [Tryb nagr.]

(05" str. 34).

Korzystanie z funkgji Variable Control Voice
Actuator [VCVA] (I=5° str. 34).

auemAfibe
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Nowe nagranie

Utwoérz nowy plik nagrania.

n Nacisnij przycisk NEW, aby utworzy¢

nowy plik. A 0. 0
«  Nawyswietlaczu pojawi sie¢ komunikat [Nowy OO y 00 |
plik].

New file

» Uzytkownik moze wybrac typ pracy z listy
typdw pracy zatadowanej za pomoca
aplikacji ODMS (B=5” str. 42).

(@ Nazwa nowego pliku

n Przesun przetacznik suwakowy
w potozenie REC (®), aby rozpoczac

nagrywanie. ®
+  Wskaznik LED zaswieci sie na czerwono.

Skieruj mikrofon w strone zrédta dzwieku,

ktéry ma zosta¢ nagrany.

(b)Biezacy czas nagrania

B Przesun przetacznik suwakowy
w potozenie STOP (M), aby zakonczy¢
nagrywanie.
« Jesli chcesz dodac jeszcze jedno nagranie
do tego samego pliku, ponownie przesun
przetacznik suwakowy w potozenie REC (@).

+ Podczas nagrywania dyktafon bedzie wydawat sygnat dzwiekowy, dla pozostatego czasu nagrywania
wynoszgcego 60, 30 i 10 sekund.
+ Gdy do korica czasu nagrywania pozostanie tylko 60 sekund, wskaznik nagrywania zacznie migac. Gdy
pozostaty czas nagrywania bedzie zmniejszat sie z 30 do 10 sekund, wskaznik zacznie migac szybciej.
+  Gdy w folderze lub pamieci urzadzenia zabraknie wolnego miejsca, zostanie wyswietlony komunikat
[Pamiec jest petna] lub [Folder jest pelny].
— Przed kontynuowaniem nagrywania usun niepotrzebne pliki (I=5” str. 24) lub przenies pliki dyktowania
na dysk komputera.
— Zmien nosnik nagrywania w ustawieniu [Wyboér pamieci] (I=5° str. 35) lub uzyj karty pamieci z wieksza
iloscig dostepnego miejsca.



Nagrywanie z opcja nadpisywania

Poprzednio nagrany plik mozna od dowolnego miejsca nadpisa¢ nowym
nagraniem. Nadpisana czes¢ zostanie usunieta.

n Wybierz plik, ktory chcesz nadpisac,
i rozpocznij jego odtwarzanie.
« Zatrzymaj odtwarzanie w momencie,
od ktérego chcesz zacza¢ nadpisywanie
pliku.

&
a
<
=
S
S
3

ﬂ Przesun przelacznik suwakowy
w potozenie REC (®), aby rozpoczaé
nadpisywanie.
+  Wskaznik LED zaswieci sie na czerwono.

B Przesun przetacznik suwakowy
w potozenie STOP (W), aby rozpocza¢
nadpisywanie.

,A
(®)

() Catkowity czas nagrywania pliku

- Dataigodzina utworzenia pliku zostana zmienione na date i godzine jego
ostatniej modyfikacji.

+ Nie mozna wybrac¢ innego trybu nagrywania niz ten zastosowany
w oryginalnym pliku.

» Funkcja nagrywania z opcja nadpisywania nie jest dostepna w przypadku
plikéw w formacie MP3.

PL
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Nagrywanie z opcja wstawiania

Do wczesdniej nagranego pliku mozna wstawi¢ nowe nagranie.

n Wybierz plik, do ktérego chcesz
wstawi¢ nowe nagranie, i rozpocznij
jego odtwarzanie.

B Podczas odtwarzania pliku nacisnij
przycisk F1 (WSTAW), aby wstawi¢
nowe nagranie.

« Na ekranie pojawi si¢ komunikat
[Wstaw. nagranie?].

B Przesun przetacznik suwakowy

w potozenie REC (®), aby rozpoczaé B 01/01
wstawianie nowego nagrania. a
« Na ekranie pojawi sie komunikat Insert Rec

[Wstaw nagranie]. Wskaznik LED zaswieci m
sie na niebiesko.

(a)Czas nagrania z opcja wstawiania

n Przesun przelacznik suwakowy
w potozenie STOP (M), aby zakonczy¢
wstawianie nowego nagrania.

B Nacisnij przycisk F3 (WYJDZ), aby
zatrzymacd nagrywanie z opcja wstawiania.

- Dataigodzina nagranego pliku zostang zmienione na date i godzine ostatnio
wstawionego nagrania.

+ Nie mozna wybrac¢ innego trybu nagrywania niz ten zastosowany
w oryginalnym pliku.

» Funkcja nagrywania z opcja wstawiania nie jest dostepna w przypadku
plikéw w formacie MP3.



Nagrywanie bezdotykowe

Monitorowanie nagrania

Z dyktafonu mozna korzysta¢ bez uzycia rak. Aby
umozliwi¢ bezdotykowa obstuge urzadzenia,
podtacz opcjonalny przetacznik nozny naszej firmy
z tytu stacji dokujacej, a nastepnie umies¢ w niej
dyktafon w sposob przedstawiony na ponizszej
ilustracji.

Funkcje nagrywania bezdotykowego dyktafonu
mozna ustawic¢ na [Dyktowanie] (ustawienie
domyslne) lub [Transkrypcja] za pomocg
programu do konfiguracji Device Configuration
Program (DCP). Oprogramowanie DCP umozliwia
réowniez dostosowanie funkcji przypisanych do
przetacznikéw noznych (B5° str. 42). DCP mozna
pobrac z tego miejsca.
https://download.omsystem.com/pages/odms_
download/device_configuration_program/en/

+ Przed podtaczeniem dyktafonu do stacji
dokujacej w celu umozliwienia obstugi
bezdotykowej przesun przetacznik suwakowy
w potozenie STOP (H).

+ Aby zapewni¢ wyzszg jako$¢ nagrania
tworzonego z wykorzystaniem funkgji
nagrywania bezdotykowego, nalezy ustawic¢
czutos¢ mikrofonu na wartos¢ [Wysoka]

(05 str. 33) lub skorzystac z mikrofonu
zewnetrznego.

Swoje nagrania mozna na biezgco monitorowac,
odstuchujac ich nawet podczas ich tworzenia.

W tym celu nalezy podtaczy¢ stuchawki do gniazda
(stuchawkowego) {3 w dyktafonie. Dzieki takiemu
rozwiazaniu uzytkownik moze na biezaco
dostosowywac poziom gtosnosci nagrania

za pomocg przyciskow + i -.

Przyciski +i -
(gtosnos¢)

« Podtaczajac stuchawki lub mikrofon zewnetrzny
do dyktafonu, nalezy catkowicie wsuna¢
ich wtyczke do gniazda, tak jak pokazano
na powyzej ilustracji.

« Aby unikna¢ nieprzyjemnych odczué¢ w uszach,
stuchawki nalezy podtaczac¢ do gniazda
w dyktafonie dopiero po uprzednim
zmniejszeniu poziomu gtosnosci.

« Nie nalezy umieszczac stuchawek w poblizu
mikrofonu, poniewaz moze to spowodowac
sprzezenie.

«  Monitorowany dzwiek moze réznic sie
od faktycznie nagrywanego dzwieku.

Muop/amo)yfiopzaq atuemAibey
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Odtwarzanie

M BHen

Nagrany plik mozna zacza¢ odtwarzac od dowolnego miejsca.

n Wybierz plik, a nastepnie przesun
przelacznik suwakowy w potozenie
PLAY (), aby rozpoczac¢ odtwarzanie.

Wskaznik LED zaswieci sie na zielono.
(a)Biezacy czas odtwarzania

DS910001.DS2

ﬂ Nacisnij przycisk + lub -, aby
dostosowac poziom glosnosci.
Gltosnos¢ mozna ustawi¢ na wartosc z zakresu
od [00] do [30].

Volume 1 5

INSERT SPEED INDE:

n Przesun przetacznik suwakowy
w potozenie STOP (M), aby zatrzymac
odtwarzanie w dowolnym momencie.



Funkcje
odtwarzania

Czynnos¢

Sposéb anulowania

Szybkie przewijanie
do przodu
(FF)

Naci$nij przycisk PPl jeden raz, gdy dyktafon
bedzie w trybie zatrzymania.

Przewijanie do tytu
(REW)

Naci$nij przycisk [4d jeden raz, gdy dyktafon
bedzie w trybie zatrzymania.

Przesun przetgcznik suwakowy

w potozenie inne niz STOP (M).

« Dyktafon rozpocznie dziatanie
od ustawionego miejsca.

Nacisnij przycisk OK/MENU.

Przewijanie Nacisnij i przytrzymaj przycisk PP, gdy dyktafon Zwolnij przycisk.

do przodu bedzie w trybie zatrzymania lub odtwarzania.

(Cue)

Cofanie Nacisnij i przytrzymaj przycisk |44, gdy dyktafon Zwolnij przycisk.

(Rev) bedzie w trybie zatrzymania lub odtwarzania.
Przesun przetacznik suwakowy w potozenie Zwolnij przetacznik suwakowy.
REV (€«).

Predkosé Naci$nij przycisk F2 (PREDKOSC), gdy dyktafon

odtwarzania

bedzie w trybie odtwarzania.

«  Predkos¢ odtwarzania bedzie zmieniata sie
z kazdym kolejnym nacisnieciem przycisku
F2 (PREDKOSC).

Normalne odtw. (hormalne odtwarzanie):

Odtwarzanie ze standardowg predkoscia.

Wolne odtw. (wolne odtwarzanie):

Predko$¢ odtwarzania zmniejsza sie (0 50%)

i zostaje wyswietlony komunikat ,Wolne odtw.”.

Szybkie odtw. (szybkie odtwarzanie):

Predkos¢ odtwarzania zwigksza sie (0 50%)

izostaje wy$wietlony komunikat ,Szybkie odtw.”.

+ Nacisniecie przycisku PPl jeden raz podczas szybkiego przewijania do przodu lub dwa razy w trybie
zatrzymania spowoduje przejscie do korica pliku (Skok do przodu).

+ Nacisniecie przycisku [4« jeden raz podczas przewijania do tytu lub dwa razy w trybie zatrzymania
spowoduje przejscie do poczatku pliku (Skok do tytu). Nacisniecie przycisku |44 w ciaggu 2 sekund
spowoduje przejscie do poczatku poprzedniego pliku.

+ Nacis$niecie i przytrzymanie przycisku PPl podczas szybkiego przewijania do przodu (FF) spowoduje ciggte

przeskakiwanie do przodu.
+ Nacisniecie i przytrzymanie przycisku 44 podczas przewijania do tytu (REW) spowoduje ciagte
przeskakiwanie do tytu.

+ W przypadku przewijania do przodu i cofania dostepne sa predkosci od [Predkos¢ 1] do [Predkosé 5]

(05 str. 36). Uzytkownik moze tez zadecydowac, czy podczas przewijania do przodu i cofania

dzwiek odtwarzania ma by¢ wigczony czy wytaczony, wybierajac odpowiednio opcje [Wk] lub [Wyt.]

(1=~ str. 36).

MIPO
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Kasowanie

Kasowanie plikow
Z danego folderu mozna usuna¢ wybrany plik lub m
wszystkie pliki jednoczesnie. Skasowanego pliku nie mozna przywrocic.
n Wybierz plik, ktéry chcesz skasowac. « Kasowanie moze zajac do 10 sekund. Nie
e o ) nalezy przerywac tej operacji, poniewaz moze
n ﬂ Nacisnij przycisk @ (skasuj). to doprowadzi¢ do uszkodzenia danych.
H Nacisnij przycisk +, aby wybra¢ opcje « Kasowanie plikow nie jest mozliwe

w nastepujacych sytuacjach.

- Pliki sg zablokowane (I=5" str. 33).

- Pliki sg zapisane na zablokowanej karcie
pamieci.

[Skasuj wszystko] lub [Skasuj plik].

I 01/01

00:00 m

=
2
&
H
]
E
2

Erase all

Erase one file

[Skasuj wszystko]:
Kasuje jednocze$nie wszystkie pliki z folderu.
[Skasuj plik]:
Kasuje wybrany plik.
n Nacisnij przycisk OK/MENU.

B Nacisnij przycisk +, aby wybrac opcje
[Start], a nastepnie nacisnij przycisk
OK/MENU.

+ Na ekranie pojawi sie komunikat [Skasuj!]
i rozpocznie sie kasowanie.
Po skasowaniu pliku na ekranie zostanie
wyswietlony komunikat [Usun.].

PL
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Czesciowe kasowanie pliku

Niepotrzebna cze$¢ pliku mozna skasowac.

El wWiacz odtwarzanie pliku, ktéry chcesz
czesciowo usunac.

n Naci$nij przycisk @ (skasuj)
w momencie, od ktorego chcesz
rozpocza¢ kasowanie.
« Podczas odtwarzania na ekranie
zostanie wyswietlony komunikat [Punkt
poczatkowy].

B W momencie, w ktérym chcesz
zakonczy¢ czesciowe kasowanie pliku,
ponownie nacisnij przycisk @ (skasuj).

1
I 01/01

06:34

I 01/01

01:19

Vo—

Start point

« Punkt poczatkowy wyznaczony w kroku 2
i punkt koncowy wyznaczony w tym kroku
beda wyswietlane naprzemiennie przez
8 sekund.

« Jesli odtwarzanie bedzie trwato az do korica
pliku lub jesli podczas odtwarzania pojawi sie
komentarz stowny (I=5 str. 29), korncowym
punktem czesciowego kasowania bedzie
odpowiednio koniec pliku lub moment
wystapienia komentarza stownego.

n Naci$nij przycisk @ (skasuj), aby
potwierdzi¢ kasowanie.
« Na ekranie pojawi sie komunikat [CzeSciowe
kasowanie] i rozpocznie sie kasowanie.
- Gdy czesciowe kasowanie pliku zostanie
zakoniczone, na ekranie zostanie wyswietlony
komunikat [Zakonczono czesciowe kas.].

« Jesliw ciggu 8 sekund od chwili rozpoczecia
naprzemiennego wyswietlania wartosci [Punkt
poczatkowy] i [Punkt koncowy] nie zostanie
nacisniety przycisk @ (skasuj), dyktafon powréci
do trybu odtwarzania.

- Czesciowe kasowanie nie jest mozliwe
w przypadku plikéw w formacie MP3.

« Skasowanego pliku nie mozna przywrdcic.

« Kasowanie moze zaja¢ do 10 sekund. Nie
nalezy przerywac tej operacji, poniewaz moze
to doprowadzi¢ do uszkodzenia danych.

« Czesciowe kasowanie plikow nie jest mozliwe
w nastepujacych sytuacjach.

- Pliki s zablokowane (B=5" str. 33).

- Czesciowe kasowanie nie jest mozliwe
w przypadku fragmentéw zawierajacych
komentarz stowny (I=5 str. 29).

- Pliki sg zapisane na zablokowanej karcie
pamieci.

aluemose
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Zaawansowane funkgje

Wyswietlanie informacji o pliku

W dyktafonie mozna wyswietla¢ rézne informacje E Nacisnij przycisk F3 (INFO).
na temat aktualnie wybranego pliku. )

1

File Information
DS910001.DS2

n Wybierz plik zawierajacy informacje

New file

DS910001.DS2

Zostana wyswietlone nastepujace informacje:

D1 [Data] [ID Autora] [Typ pracy] [Element
PRIORITY  INFO [INFO] opcji]
Przycisk F3 zmienia funkcje na [INFO], gdy B Nacisnij przycisk F3 (WYJDZ), aby
dyktafon jest w trybie zatrzymania. opusci¢ ekran informacji.
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Funkcja blokady urzadzenia

Funkcja blokady urzadzenia umozliwia ograniczenie
dostepu do dyktafonu. System uwierzytelniania
wymagajacy podania hasta pozwala chroni¢ dane

w przypadku zagubienia urzadzenia.

Hasto mozna ustanowi¢ za pomoca programu
Device Configuration Program (DCP) (I=5 str. 41).
DCP mozna pobrac z tego miejsca.
https://download.omsystem.com/pages/odms_
download/device_configuration_program/en/

n Wybierz cyfre za pomoca przyciskow +,

- i .

[in] 100
Enter password

EJ Nacisnij przycisk OK/MENU, aby
zatwierdzi¢ wybrana cyfre.

[iN]
Enter password

+ W miejscu pierwszej wybranej cyfry
pojawi sie symbol [[3], a migajacy kursor
zostanie przesuniety w miejsce kolejnej
cyfry (w prawo). Powtorz kroki 1 2, aby
wprowadzi¢ wszystkie cztery cyfry hasta.

+ Nacisniecie przycisku @ (skasuj) w dowolnym
momencie spowoduje skasowanie ostatnio
wybranej cyfry i przesuniecie kursora o jedno
miejsce w lewo.

B Po wprowadzeniu wszystkich czterech
cyfr nacisnij przycisk F2 (WPROWADZ).
[N]

Enter password

® & o O

« Jesli wprowadzona czterocyfrowa liczba
bedzie zgodna z zarejestrowanym hastem,
na ekranie pojawi sie komunikat startowy
i urzgdzenie uruchomi sie.

« Domyslne hasto wymagane w aplikacji ODMS
podczas pierwszego ustawiania wtasnego
hasta to ,0000".

Tryb blokady podczas uwierzytelniania

Jesli piec razy pod rzad zostanie wpisane
niepoprawne hasto, dyktafon przejdzie w tryb
blokady na 10 minut.

Po uptywie 10 minut historia hasta zostanie
usunieta, a dyktafon powrdci do ekranu
wprowadzania hasta.

[N] 1
Enter password
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Ustawianie ID autora i typu pracy

W nagtéwku kazdego pliku zapisanego w dyktafonie
zawarta bedzie informacja na temat ID autora i typu
pracy. Mozna utworzy¢ wiele identyfikatoréw (ID)
autoréw, gdy jest sie zalogowanym do ODMS Cloud
jako administrator. ODMS Cloud jest wymagane
podczas konfigurowania identyfikatoréw do
uzytku w wielu procedurach pracy do dyktowania.
Przeptywy pracy skonfigurowane z uzyciem DCP
nie beda rozpoznawane przez ODMS Cloud i, z tego
powodu, nie bedg dziata¢ zgodnie z oczekiwaniami.
Domyslnie ustawione ID autora to ,DS9100".

Ustawianie ID autora

n Wiacz dyktafon.

« Jesliw aplikacji ODMS zostata ustawiona
funkcja [Pytaj o ID autora podczas
uruchamiania urzadzenia.] (I str. 41),
wyswietlona zostanie lista zarejestrowanych
ID autora.

n Naci$nij przycisk + lub -, aby
zwyswietlonej listy wybrac ID autora,
ktoére chcesz przypisac do dyktafonu.

B Nacisnij przycisk OK/MENU, aby
ustawi¢ wybrane ID.

[iN]
Author ID

- Jedliw dyktafonie istnieja/sa zarejestrowane
co najmniej dwa ID autora, zostanie
wyswietlona lista ID.

+ W dyktafonie mozna zarejestrowac maksymalnie
10 ID autora (kazdy z nich moze zawieraé
do 16 znakow).

Ustawianie typu pracy

Mozna przesta¢ maksymalnie 20 typow pracy,
gdy jest sie zalogowanym do ODMS Cloud jako
administrator. Do kazdego z nich moze by¢
przypisanych do 10 elementéw opcjonalnych.
Typy pracy i elementy opcjonalne moga zostac
uwzglednione w nagtéwku pliku w dyktafonie.
Aby uzyskac szczegotowe informacje, skorzystaj
zinternetowej pomocy ODMS Cloud.
Informacje na temat typu pracy nagranych lub
przestanych plikéw mozna edytowac za pomoca
ustawiert menu w dyktafonie (=5 str. 37).

E] Gdy dyktafon bedzie w trybie
zatrzymania, nacisnij przycisk NEW.

- Jedliw aplikacji ODMS zostata ustawiona
funkcja [Pytaj o typ pracy w przypadku
nowych nagran.] (I=F° str. 42),
wyswietlona zostanie lista typow pracy
przestanych do dyktafonu.

E Nacisnij przycisk + lub -, aby
zwyswietlonej listy wybrac typ pracy.

[N]
WorkType

B Nacisnij przycisk OK/MENU, aby
ustawic typ pracy.

+ W nagtéwku pliku mozna zapisa¢ wybrany
typ pracy oraz do 20 powiagzanych z nim
elementéw opgji.

« Do listy elementéw opcji wybranego
typu pracy mozna dodac dodatkowg
wartos¢. W tym celu nalezy przejs¢
do ekranu informacji na temat typu pracy
(I str. 37). Aby uzyskac szczegdtowe
informacje, skorzystaj z internetowej pomocy
ODMS Cloud.



Komentarz stowny

Funkcja dodawania komentarzy stownych umozliwia
dodawanie instrukgji gtosowych podczas nagrywania.
Uzytkownik moze wyszukiwac i odtwarzaé
komentarze stowne za pomocg oprogramowania
ODMS Cloud oraz ODMS. Funkcja dodawania
komentarzy stownych umozliwia réwniez
przekazywanie instrukgji transkrypcjonistom.

Fragment zawierajacy
komentarz stowny

n Gdy dyktafon bedzie w trybie

nagrywania, nacisnij i przytrzymaj "
praycisk F1 (SLOWNY).

=
o
3
n Podczas odtwarzania komentarza E
stownego nacisnij przycisk @ (skasuj). ]
E Nacisnij przycisk +, aby wybrac opcje g
[Usun], a nastepnie nacisnij przycisk z
OK/MENU. =
omment m 01/01
12:34
« Dane zarejestrowane w czasie, gdy v
przytrzymywany jest przycisk F1 (SLOWNY),
zostang zapisane jako komentarz stowny. Verbal Comment
kalizowanie komentarza stownego
n Podczas odtwarzania pliku nacisnij
i przytrzymaj przycisk PPl lub [<«.
+ Dyktafon zatrzyma odtwarzanie na
1 sekunde, gdy dojdzie do momentu, « Do kazdego pliku mozna doda¢ maksymalnie
w ktérym znajduje sie komentarz stowny. 32 komentarze stowne.
« Fragment zawierajacy komentarz stowny jest « Jesli plik jest zablokowany lub dostepny tylko
oznaczony innym kolorem. w trybie do odczytu, badz jesli karta pamieci jest
zablokowana, usuwanie komentarzy stownych
nie jest mozliwe.
« Jesdliw dyktafonie ustawiony jest tryb DSS Classic,
nagrywanie komentarzy stownych nie jest mozliwe.
PL
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Znaki indeksu

Podczas nagrywania lub odtwarzania do pliku
mozna wstawiac znaki indeksu, ktére umozliwiaja
proste i szybkie odszukiwanie waznych fragmentow
nagrania.

Wstawianie znaku indeksu

Kl Gdy dyktafon bedzie w trybie
nagrywania lub odtwarzania, nacisnij
przycisk F3 (INDEKS).

[iN]

Inajdowanie znaku indeksu

ﬂ Podczas odtwarzania pliku nacisnij
i przytrzymaj przycisk PPl lub [4«.
m —

A:znakindeksu

Index 02

« Dyktafon zatrzyma odtwarzanie na
1 sekunde, gdy dojdzie do momentu,
w ktérym znajduje sie znak indeksu.

Usuwanie znaku indeksu

n Wybierz plik zawierajacy znaki indeksu,
ktore chcesz usunac.

E Nacisnij przycisk PP lub |44, aby
wybrac¢ znak indeksu, ktory chcesz
usuna¢.

B Gdy numer indeksu zostanie
wyswietlony na okoto 2 sekundy,
naciénij przycisk @ (skasuj).

[N] ]

« Znakindeksu zostanie usuniety.

« Do kazdego pliku mozna wstawi¢ maksymalnie
32 znaki indeksu.

« Jesli plik jest zablokowany lub dostepny tylko
w trybie do odczytu, badz jesli karta pamieci jest
zablokowana, usuwanie znakéw indeksu nie jest
mozliwe.

« Jesli w dyktafonie ustawiony jest tryb DSS Classic,
do kazdego pliku mozna wstawi¢ maksymalnie
16 znakéw indeksu.



Jak korzystacz menu

Pozycje menu sa podzielone na karty, wiec aby
szybko skonfigurowac dana opcje menu, nalezy
najpierw wybra¢ odpowiednig karte, a dopiero
potem zadany element. Kazda pozycje menu mozna
skonfigurowac w nastepujacy sposéb.

L\

NN

9

™

I

\

J Przyciski F1iF3

)

Przycisk OK/MENU
Przyciski +i—
Przyciski PPl i |44

n Po pojawieniu sie ekranu wyswietlania
plikéw nacisnij przycisk OK/MENU, gdy
dyktafon bedzie w trybie zatrzymania.
+ Na ekranie zostanie wyswietlone menu.

[iN]
File menu

E Nacisnij przycisk + lub —, aby wybra¢
karte zawierajaca zadana pozycje menu.
+ Ekran menu mozna zmieni¢, przesuwajac
kursor karty ustawien.
[N] 100% (]
LCD/ sound menu
acklight

) Nacisnij przycisk OK/IMENU lub PP, aby
przesunac kursor do pozycji, ktora chcesz
skonfigurowac.

+ Ekran menu mozna zmieni¢, przesuwajac
kursor karty ustawien.

[iN] 1009% (|

LCD/ sound menu

LED
Beep
Language

n Nacisnij przycisk + lub —, aby wybrac
pozycje, ktora chcesz skonfigurowac.
+ Przejdz do pozycji menu, ktérej ustawienia
chcesz skonfigurowac.

[N]
LCD/ sound menu

Language

nuaw z)eyskzioy yer

PL
31



nuaw z)eyskzioy yer

PL
32

B Nacisnij przycisk OK/MENU lub .
Przejdz do ustawienia wybranej pozycji
menu.

n Nacisnij przycisk + lub -, aby zmieni¢
ustawienie.
ﬂ Nacisnij przycisk OK/MENU, aby
zakonczy¢ ustawianie.
Na ekranie pojawi sie informacja
o skonfigurowaniu ustawien.

Beep
Volume 3

Setting

fixed

Jesli chcesz anulowac wybrane ustawienie

i powrécic¢ do poprzedniego ekranu, nacisnij
przycisk F1 (COFNLJ) lub |44 zamiast
przycisku OK/MENU.

F1 Naciénij przycisk F3 (WYJDZ), aby
opusci¢ ekran menu.

Lista pozycji menu

Menu Plik [Inf. o pliku]
[Priorytet]
E [Stan]
[Blokada plikul
[Typ pracy]
Menu Nagr. [Tryb mikrofonu]
[Czutosé mikr.]
hd [Tryb nagr.]
[VCVA]
Menu LCD/Dzw. [Podswietlanie]
[LED]
E [Sygnal]
[Jezyk]
Menu Urzadz. [Inf. 0 urzadz.]
[Wybor pamigci]
[Cue/Rev]
[Skok wstecz]

[Oszcz. energiil

[Godzina i data]

[USB Class]

[Ust. reset.]

[Formatowanie]




Pozycje menu

E Menu Plik
[ mtoplk |

W dyktafonie mozna wyswietlac¢ rézne informacje
na temat aktualnie wybranego pliku.

Domyslnie funkcja Priorytet przypisana jest
do przycisku F2, ale mozna jg réwniez konfigurowac
Z poziomu menu.
W przypadku kazdego nagranego pliku mozna
ustawic poziom priorytetu. Do wyboru sg opcje
,wysoki” i ,normalny”. Domyslnym ustawieniem
jest priorytet ,normalny”.
[Ustaw]:
Wysoki poziom.
[Anuluj]:
Normalny poziom.
+ Kazde nacisniecie przycisku F2 (PRIORYTET)
powoduje zmiane poziomu priorytetu (wysoki/
normalny).

Jesli do pliku zostanie przypisany stan [Trwajace],
plik stanie sie ,plikiem oczekujacym”. Jesli w aplikacji
ODMS stan pliku pobranego zostanie zmieniony
na ,plik zakoriczony”, do komputera PC zostanie
przestany plik oznaczony stanem [Zakonczone]
(plik wyedytowany), natomiast plik oznaczony
stanem [Trwajace] nie zostanie przestany.
[Trwajace]:
Powoduje przypisanie do pliku etapu ,w trakcie
edycji”. Na ekranie informacji zostanie
wyswietlony symbol [E&].
[Zakoniczono]:
Powoduje przypisanie do pliku etapu ,edycja
zakoniczona”.

Blokada pliku

Funkcja blokady pliku chroni wazne pliki przed
przypadkowym skasowaniem.
[WL.]:
Blokuje plik i chroni go przed skasowaniem.
Na ekranie zostanie wyswietlony symbol [[E].
[Wyt.]:
Odblokowuje plik i umozliwia jego usuniecie.

Typ pracy

Informacje na temat typu pracy nagranych lub
przestanych plikéw mozna edytowac za pomoca
ustawien menu w dyktafonie.

Szczegdtowe informacje na ten temat mozna
znalez¢ w czesci  Edytowanie informacji na temat
typu pracy” (I=5° str. 37).

0
Menu Nagr.
Tryb mikrofonu

Aby uzyskac nagrania wysokiej jakosci, z trzech
dostepnych trybéw pracy mikrofonu wybierz ten,
ktdry najlepiej odpowiada biezagcym warunkom
uzytkowania i otoczenia.
[Dyktowanie 1]:
Tryb ten jest zalecany w przypadku nagrywania
w cichym otoczeniu.
[Dyktowanie 2]:
Tryb ten zaweza kierunek nagrywania, aby
uchwyci¢ gtos osoby méwiacej, dzieki czemu
dobrze sprawdza sie podczas nagrywania
w gto$nym otoczeniu.
[Konferencja]:
Tryb ten rejestruje dzwigk w wysokiej jakosci
stereo, dzieki czemu dobrze sprawdza sie podczas
nagrywania wypowiedzi wielu oséb w sali
konferencyjnej.
Czuto$¢ mikrofonu zostanie ustawiona na inteli-
gentny tryb nagrywania automatycznego, w ktérym
poziom nagrywania jest automatycznie dostosowy-
wany do poziomu gto$nosci zrédta dzwieku.

Czutos¢ mikrofonu

W zaleznosci od biezacych potrzeb uzytkownik
moze wybrac jeden z trzech dostepnych pozioméw
czutosci mikrofonu.
[Wysokal:
Najwyzsza czuto$¢ nagrywania. Doskonale
nadaje sie do nagrywania konferencji.
[Srednia]:
Dobrze sprawdza sie podczas nagrywania dyktowania.
[Niska]: PL
Najnizsza czutos¢ nagrywania. Doskonale
nadaje sie do nagrywania wypowiedzi z bliskiej
odlegtosci. 33
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Do wyboru dostepne sa trzy formaty nagrywania:
DS2, WAV i MP3.

Kl wybierz opcje [DSS], [PCM] lub [MP3].

ﬂ Wybierz opcje.
Gdy zostanie wybrana opcja [DSS]:
[DSS Pro QP] [DSS Pro SPI:
Plik zostanie nagrany w formacie DS2.

Gdy zostanie wybrana opcja [PCM]:
[22,05 kHz Stereo] [22,05 kHz Mono]*:
Plik zostanie nagrany w formacie WAV.

Gdy zostanie wybrana opcja [MP3]:
[128 kb/s Stereo] [64 kb/s Mono]*:
Plik zostanie nagrany w formacie MP3.

* Nagrywanie w trybie mono
+ Korzystajac z aplikacji ODMS, mozna wybrac
opcje [DSS SP].

Funkcja VCVA zatrzymuje nagrywanie podczas
przerw w wypowiedzi, co pozwala wydtuzy¢
dostepny czas nagrywania, zmniejszy¢ zuzycie
pamieci i zwiekszy¢ wydajnos¢ odtwarzania. Gdy
mikrofon wykryje, ze gtosnos¢ dzwieku osiagneta
wstepnie ustawiony poziom, wbudowana funkcja
VCVA automatycznie rozpocznie nagrywanie

i przerwie je, gdy poziom gtosnosci dzwieku
spadnie ponizej ustalonej wartosci.

n Wybierz opcje [WL.].

n Przesun przetacznik suwakowy

w potozenie REC (®), aby rozpocza¢

nagrywanie.

« Jesli poziom gtosnosci dzwigku jest nizszy
od wstepnie ustawionego poziomu
gtosnosci uruchamiajacego nagrywanie,
po okoto 1 sekundzie nagrywanie zostanie
automatycznie przerwane, a na ekranie
zacznie miga¢ komunikat [Oczekiwanie].
Wskaznik nagrywania witaczy sie
po uruchomieniu nagrywania i bedzie migac,
gdy nagrywanie zostanie wstrzymane.

Miernik poziomu (rézni sie
w zaleznosci od poziomu
gtosnosci nagrywanego
dzwieku)

Dostosowywanie poziomu
glosnosci uruchamiajacego/
zatrzymujacego nagrywanie:

Gdy odtwarzacz bedzie w trybie

nagrywania, nacisnij przycisk PP lub |4<,

aby dostosowac poziom glosnosci
uruchamiajacy nagrywanie.

« Poziom VCVA mozna ustawi¢ na dowolna
z 15 réznych wartosci.

« Im wieksza wartos¢, tym dyktafon jest bardziej
czuty na dzwieki. Przy najwyzszej ustawionej
wartosci nagrywanie bedzie uruchamiane nawet
przez najcichsze dzwigki.

« Poziom VCVA mozna dostosowac do ilosci hatasu
w otoczeniu.

Poziom uruchamiania
(przesuwa sie w prawo/
lewo w zaleznosci

od ustawionego poziomu)

DS910001.DS2

« Poziom gto$nosci uruchamiajacy/zatrzymujacy
nagrywanie rézni sie tez w zaleznosci od wybranego
trybu czutosci mikrofonu (=5 str. 33).

« Aby zapewni¢ wysoka jakos¢ nagran, warto
wczesniej przetestowac i dostosowac poziom
gtosnosci uruchamiajacy/zatrzymujacy nagrywanie.



E Menu LCD/Dzw.

Domyslnie wyswietlacz pozostanie podswietlony przez
10 sekund po naci$nieciu przycisku na dyktafonie.

EJ wybierz opcje [Czas podswietlanial,
[Czas Sciemniania] lub [Jasnos¢].

n Wybierz opcje.
Gdy zostanie wybrana opcja [Czas
podswietlania]:
[5 sekund] [10 sekund] [30 sekund]
[1 minuta] [2 minuty] [5 minut]:
Umozliwia ustawienie czasu trwania
podswietlenia.

Gdy zostanie wybrana opcja [Czas
$ciemniania]:
[30 sekund] [1 minuta] [2 minuty]
[5 minut] [Zawsze WL.]:
Umozliwia ustawienie czasu, po uptywie
ktérego ekran ma zostac przyciemniony.

Gdy zostanie wybrana opcja [Jasnos¢]:
[01] [02] [03]:
Umozliwia ustawienie jasnosci
podswietlonego ekranu.

Uzytkownik moze ustawi¢ dyktafon tak, aby
wskaznik nagrywania nie wtaczat sie.
[WL]:
Wskaznik LED bedzie sie wiaczat.
[Wyt.]:
Wskaznik LED nie bedzie sie wiaczat.

Jesli w ustawieniu Sygnat zostanie wybrana opcja
inna niz [Wyk], dyktafon bedzie wydawat sygnat
dzwiekowy w przypadku wystapienia btedu.
[Glosnosc 3] [Glosnosc¢ 2] [Glosnos¢ 1]:
Funkcja wydawania sygnatu dzwiekowego jest
wiaczona. Im wieksza warto$é, tym gtosniejszy
sygnat.
[Wyt.]:
Funkcja wydawania sygnatu dzwiekowego jest
wylaczona.

Uzytkownik moze wybrac jezyk interfejsu dyktafonu.
[Cestina] [Dansk] [Deutsch] [English] [Espaiiol]
[Francais] [Italiano] [Nederlands] [Polski]
[Pycckui] [Svenska]

Menu Urzadz.
[ otoundr

Aktualne ustawienia trybu nagrywania, czutosci
mikrofonu i funkcji VCVA sg przedstawione

w postaci ikon. Uzytkownik moze réwniez sprawdzi¢
informacje dotyczace takich parametréw jak [Tryb
mikrofonu], [Pamiec], [Karta SD] (gdy witozona
jest karta SD), [Model], [Wersja] i [Nr seryjny].

Wybér pamigci

Jesli w dyktafonie znajduje sig karta SD
(sprzedawana oddzielnie), mozna okresli¢,
czy nagrywanie ma by¢ zapisane w pamieci
wewnetrznej czy na karcie SD.

Na ekranie zostanie wyswietlony symbol

(L[] lub [[EE0)).
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Uzytkownik moze okresli¢ predkos¢ przewijania
do przodu i cofania, a takze ustawi¢ dzwiek
odtwarzania podczas tych operacji.

Kl wybierz opcje [Dzwigk] lub [Predkosé].

[Dzwiek]:
Umozliwia wtaczenie lub wytaczenie dzwieku
odtwarzania podczas przewijania do przodu
i cofania.

[Predkosc]:
Umozliwia ustawienie predkosci przewijania
do przodu i cofania.

n Wybierz opcje.

Gdy zostanie wybrana opcja [Dzwiek]:
[WL]:
Powoduje wtaczenie dZzwieku odtwarzania
podczas przewijania do przodu i cofania.
[Wyt.:
Powoduje wytaczenie tej funkgji.
Gdy zostanie wybrana opcja [Predkos¢]:
W przypadku przewijania do przodu i cofania
mozna wybra¢ poziom predkosci z zakresu
od [Predkos¢ 1] do [Predkos¢ 5].
» Im wieksza wartos¢, tym wyzsza predkosé
przewijania do przodu i cofania.

Funkgcja ta umozliwia cofniecie odtwarzanego
pliku o okreslony przedziat czasu. Jest to wygodny
sposob na przesuniecie miejsca odtwarzania lub
powtdrne odtworzenie krétkiej frazy.
[1 sekunda] [2 sekundy] [5 sekund]
Cofa odtwarzany plik o okreslony przedziat czasu
i ponownie rozpoczyna odtwarzanie.

0Oszcz. energii

DomysInie dyktafon przejdzie w tryb oszczedzania

energii, jesli nie bedzie uzywany przez wiecej niz

10 minut.

[5 minut] [10 minut] [30 minut] [1 godzina]:
Umozliwia okreslenie, po jakim czasie dyktafon
ma przejs¢ w tryb oszczedzania energii.

[Wyt.]:
Powoduje wytgczenie tej funkgji.

« Po nacis$nieciu dowolnego przycisku odliczanie
czasu rozpocznie sie od poczatku.

Wczesniejsze ustawienie daty i godziny utatwia
zarzadzanie plikami.

Szczegotowe informacje na ten temat mozna znalezé
w czesci,Ustawianie godziny i daty [Godzina i data]”
(0= str. 14).

Uzytkownik moze ustawic klase USB w tym
dyktafonie na [Composite] lub [Storage Class].
[Composite]:
Ustanowienie potaczenia USB mozliwe jest
w przypadku 3 klas USB: Storage, USB Audio
i HID. Jesli podczas pofaczenia USB ustawiona
jest opcja [Composite], dyktafon moze stuzy¢
jako magazyn danych, a takze jako gtosnik USB
i mikrofon USB.
[Storage Class]:
Potaczenie USB mozliwe jest jedynie w klasie
Storage.

Aby przywrdci¢ ustawienia menu do ich wartosci
domyslnych, skorzystaj z opcji [Ust. reset.]
dostepnej w karcie [Menu Urzadz.] lub uzyj
aplikacji ODMS badz DSS Player.

Karty pamieci, ktére byty wczesniej uzywane

w urzadzeniach innych producentéw lub ktére

nie zostaty rozpoznane przez dyktafon, musza

zosta¢ poddane formatowaniu przed uzyciem

w dyktafonie.

- Sformatowanie karty pamieci spowoduje
skasowanie wszystkich zapisanych na niej
danych, w tym réwniez zablokowanych plikéw.

Szczegotowe informacje na ten temat mozna

znalez¢ w czesdci ,Formatowanie karty pamieci

[Formatowanie]” (I=5° str. 39).



Edytowanie informagji na temat
typu pracy

n Wybierz plik, w przypadku ktérego
chcesz wyedytowac informacje
na temat typu pracy (I=° str. 16).

ﬂ Wybierz opcje [Typ pracy] na ekranie
[Menu Plik], a nastepnie nacisnij
przycisk OK/MENU lub Pp|.

[iN]
File menu

n Nacisnij przycisk F2 (POPRAW).

n Nacisnij przycisk + lub -, aby wybrac
opcje [Wpisz typ pracy] lub [Wybierz
z listy typow prac], a nastepnie nacisnij
przycisk OK/MENU lub Pp{.

[iN]
Worktype

Select from
Worktype list

[Wpisz typ pracyl:
Powoduje przejscie do ekranu informacji
na temat typu pracy i umozliwia
wprowadzenie na nim zadanych zmian.

[Wybierz z listy typow prac]:
Umozliwia ponowne wybranie typu pracy
z listy.
(1) Nacisnij przycisk + lub —, aby wybra¢ typ
pracy.
(2) Naci$nij przycisk OK/MENU.

B Na ekranie informacji na temat typu
pracy nacisnij przycisk + lub -, aby
wybra¢ element opcji, a nastepnie
nacisnij przycisk OK/MENU lub Ppl.

« Zostanie wyswietlony ekran wprowadzania
nazwy elementu opdji.

+  Wprowadzajac lub edytujac nazwe elementu
opcji, mozna uzywac wytacznie znakéw
rozpoznawanych przez aplikacje ODMS.

[N]
orktype

[iN]
OptionName1

QWERTYU I OP
AS | IDHE G HIE KT

"@ZXCVBNM
BACK FINISH EXIT

W
n
n
[ ]
n
n
n

Ekran informacji
natemat typu pracy

Ekran wprowadzania
nazwy elementu opcji

ﬂ Wprowadzanie znakoéw.

(@) Obszar wyswietlania
wprowadzanej
nazwy

(o) Kursor

© Pozycja
wprowadzania

(d) Klawiatura

ORQWERTYUIOP
REEEEHIKE

"@ZXCVBNM®&
BACK  FINISH  EXIT

d
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® Wybor znaku:
Przyciski +, -, 44, PPI: stuza do wybierania
z klawiatury znakéw do wprowadzenia.

® Zatwierdzanie znaku:
Przycisk OK/MENU: stuzy do zatwierdzania
wybranego znaku.

® Usuwanie znaku:
Przycisk SKASUJ: stuzy do usuwania znaku.

® Przesuwanie kolumny wprowadzania:
Gdy kursor znajduje sie na goérze klawiatury,
naci$niecie przycisku + spowoduje zniknigcie
kursora. Pozycja wprowadzania w obszarze
wyswietlania wprowadzanej nazwy
przestanie migac i zostanie podswietlona.
Przycisk PPI: kazde nacisniecie tego
przycisku powoduje przesuniecie pozycji
wprowadzania o jedno miejsce w prawo.
Pozycje wprowadzania mozna przesunac
az do miejsca znajdujacego sie obok (z prawej
strony) ostatniego znaku.
Przycisk |4«: kazde nacisniecie tego
przycisku powoduje przesuniecie pozycji
wprowadzania o jedno miejsce w lewo.
Pozycje prowadzania mozna przesung¢
az do pierwszego znaku.
Przycisk -: pozycja wprowadzania przestanie
by¢ podswietlona i zacznie migac. Kursor
zostanie podswietlony na klawiaturze,
umozliwiajgc wybieranie znakow.
Wpisywanie znakéw odbywa sie poprzezich
wstawianie. Gdy znak wstawiony w pozycji
wprowadzania zostanie zatwierdzony, znak
za kursorem przesunie sie o jedno miejsce
W prawo.

® Maksymalna liczba znakéw:
Nazwa elementu opcji moze zawierac
maksymalnie tyle znakow, ile okreslono
ponizej. Aby utatwic procedure wpisywania
danych, mozna nada¢ elementom opgji
nazwy domysine.
Nazwa elementu opcji: 20 znakéw

® Anulowanie wprowadzonego ciaggu
znakéw:
Nacis$nij przycisk F1 (COFNL)) i wybierz
opcje [TAK], a nastepnie nacisnij przycisk
OK/MENU podczas wprowadzania znakéw:
spowoduje to usuniecie wprowadzonej tresci
dla wybranego elementu, po czym nastapi
powrdét do ekranu informacji na temat typu
pracy.
Nacisnij przycisk F3 (WYJDZ) i wybierz
opcje [TAK], a nastepnie nacisnij przycisk
OK/MENU podczas wprowadzania
znakow:: spowoduje to usuniecie
wprowadzonej tresci dla wybranego
elementu, po czym nastgpi powr6t do trybu
zatrzymania.

ﬂ Nacisnij przycisk F2 (ZAKONCZ).

+ Dyktafon powrdci do ekranu informacji
na temat typu pracy.

« Podczas tworzenia nowego pliku
i wprowadzania typu pracy ponownie
nacisnij przycisk F2 (ZAKONCZ) na ekranie
informacji o pliku, aby przej$¢ do stanu
zatrzymania na ekranie Nowy plik.



Formatowanie karty pamieci [Formatowanie]

Karty pamieci, ktére byty wczesniej uzywane
w urzadzeniach innych producentéw lub ktére
nie zostaty rozpoznane przez dyktafon, musza
zosta¢ poddane formatowaniu przed uzyciem
w dyktafonie.

n Wybierz opcje [Formatowanie]
na ekranie [Menu Urzadz.].

Reset settings

T

B Nacisnij przycisk + lub -, aby wybra¢é
opcje [Karta SD].
[

Format

Internal memory

I Nacisnij przycisk OK/MENU lub bp!.
m -

SD Card

H Nacisnij przycisk +, aby wybrac opcje
[Start].

Are you sure?

Start
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n Ponownie nacisnij przycisk +, aby
wybra¢ opcje [Start].

[iN] 1 |

ﬂ Ponownie nacisnij przycisk OK/MENU,
aby rozpocza¢ formatowanie.
+ Po zakonczeniu formatowania zostanie
wyswietlony komunikat [Formatowanie!].

Czas potrzebny na sformatowanie karty pamieci
zalezy od jej pojemnosci.

Nie nalezy przerywac formatowania
nastepujacymi czynnoéciami, poniewaz moze

to doprowadzi¢ do uszkodzenia danych lub karty
pamieci.

- Usuwanie karty pamieci.

- Wyjmowanie baterii.

Sformatowanie karty pamieci spowoduje
skasowanie wszystkich zapisanych na niej
danych, w tym réwniez zablokowanych plikdw.
Jesli do gniazda zostanie wtozona
niesformatowana karta pamieci, dyktafon
automatycznie wyswietli menu formatowania.
Formatowanie zablokowanych kart pamieci nie
jest mozliwe.

Karty pamieci zostang sformatowane za pomoca
funkgji szybkiego formatowania. Sformatowanie
karty pamieci spowoduje zresetowanie
informacji w obszarze zarzadzania plikami,

ale nie oznacza to, ze wszystkie dane zostaty
catkowicie usuniete. Pozbywajac sie karty
pamieci lub przekazujac jg innej osobie, nalezy
zabezpieczyc sie przed ewentualnym wyciekiem
danych. Przed wyrzuceniem karty pamieci zaleca
sie jej zniszczenie.



Personalizacja dyktafonu

Korzystajgc z oprogramowania ODMS Cloud

i ODMS, mozna dostosowac rézne ustawienia
dyktafonu do swoich potrzeb (I str. 43).
Aby uzyskac¢ wiecej informacji, skorzystaj
zinternetowej pomocy ODMS Cloud.

Ustawienia wspélne

W przypadku kazdej pozycji menu uzytkownik moze
ustawi¢ wartosci domysine.

Ustawienia administracyjne

jOgélne

Utatwienia w zakresie obstugi:
+  Uzytkownik moze wytaczy¢ przyciski @ (skasuj),
OK/MENU oraz 4« (przewijanie do tytu).

Komunikat powitalny:

+ Uzytkownik moze okresli¢ tre$¢ komunikatu
wyswietlanego podczas uruchamiania
dyktafonu.

Alarm:

+ Uzytkownik moze wytaczy¢ funkcje generowania
alarméw dzwiekowych w przypadku
wystepowania btedéw, podczas naciskania
przyciskow, itp.

:lWys',wietlacz

Obszar informacji w trybie nagrywania:

+ Obszar wyswietlania informacji o pliku
mozna podzieli¢ na cze$¢ gérng i cze$¢ dolna.
Uzytkownik moze tez skonfigurowac takie
elementy jak Data, ID autora, Typ pracy oraz
Element opgji.

Kolor wskaznika LED:

+ Uzytkownik moze wybrac kolor diody wskaznika
LED w przypadku tworzenia nowego nagrania,
nagrywania z opcja nadpisywania, dodawania
i wstawiania oraz odtwarzania. Do wyboru
sg kolory czerwony, zielony, niebieski,
pomaranczowy i z6tty oraz opcja wytaczenia
koloru.

[_lzabezpieczenie urzadzenia

Uzytkownik moze personalizowac / dostosowywac /
okreslac / konfigurowac ustawienia zwigzane

z funkcja blokady urzadzenia.

Kod PIN:
« Uzytkownik moze ustawic hasto, ktérego podanie

bedzie wymagane podczas uruchamiania
dyktafonu.

Blokada urzadzenia:

« Uzytkownik moze wiaczy¢ lub wytaczy¢ funkcje
blokady urzadzenia.

« Mozliwe jest tez ustawienie opdznienia
czasowego przed wigczeniem blokady
urzadzenia.

« Uzytkownik moze ponadto okresli¢ dozwolong
liczbe btednie wprowadzonych haset.

DZapobieganie utracie danych
Wybierz tryb tylko do odczytu.

[_ILista autoréw

Uzytkownik moze personalizowac / dostosowywac /
okreslac / konfigurowac ustawienia zwigzane
zautorem.

Lista autorow:

« Uzytkownik moze zarejestrowac rézne ID autora
(maksymalnie 10 pozycji).

« W przypadku kazdego ID autora mozna okresli¢
poziom priorytetu.

« Mozliwe jest rowniez wybranie ID autora, ktére
ma by¢ uzywane domysinie.

Wybér autora:

« Uzytkownik moze wtaczy/wytaczy¢ mozliwosc
wyboru ID autora podczas uruchamiania
dyktafonu.

«  Mozliwe jest wyswietlanie w dyktafonie
wytacznie plikéw wybranego autora.
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__ILista typéw pracy

Uzytkownik moze personalizowac / dostosowywac /

okreslac / konfigurowac ustawienia zwigzane

ztypem pracy.

Lista typow pracy:

+ Uzytkownik moze zarejestrowac rézne typy pracy
(maksymalnie 20 pozycji).

+ W przypadku kazdego typu pracy mozliwe jest
tez ustawienie elementéw opcji (maksymalnie
10 pozydji).

+  Mozliwe jest rowniez wybranie typu pracy,
ktéry ma by¢ uzywany domyslnie.

Wybér typu pracy:

+  Uzytkownik moze wiaczy¢ lub wytaczy¢
mozliwos¢ wyboru typu pracy, gdy dyktafon
bedzie w trybie nowego nagrania.

| Foldery urzadzenia

Uzytkownik moze personalizowac / dostosowywac /

okreslac / konfigurowac ustawienia zwigzane

z folderami w dyktafonie.

Wiaczone:

+ Uzytkownik moze zmieni¢ liczbe folderéw
dostepnych do uzycia.

Nazwa folderu:

+ Uzytkownik moze zmieni¢ nazwe folderu.

Typ pracy:

+ Uzytkownik moze ustawic typ pracy danego
folderu.

Automatyczne blokowanie:

+  Uzytkownik moze ustawi¢ funkcje automatycznego
blokowania pliku na Tak lub Nie.

Kodowanie:

+ Uzytkownik moze ustawi¢ poziom kodowania
danego folderu.
Dostepne poziomy kodowania to [High]
(256 bitow), [Standard] (128 bitéw) lub [No]
(wytacza funkcje kodowania).

Hasto:

+  Uzytkownik moze ustawic¢ hasto kodowania
danego folderu.

Rozpoznawanie mowy:

« Uzytkownik moze okresli¢, czy pliki pobrane
z dyktafonu maja by¢ automatycznie dodawane
do kolejki funkcji rozpoznawania mowy.

| Nagrywanie

Uzytkownik moze personalizowac / dostosowywac /
okreslac / konfigurowac ustawienia zwigzane

z plikami dyktowania.

Format DSS:

«  Uzytkownik moze wybrac format nagrywania
(DSS Classic/DSS Pro).

Funkcja nagrywania:
« Uzytkownik moze wybrac tryb nagrywania
(nadpisywanie / dodawanie / wstawianie).

Pobieranie pliku:

« Uzytkownik moze wybrac pliki, ktére maja zostac
przestane do komputera (Wszystkie pliki/Pliki
zakonczone).

| Przyciski programowalne

Uzytkownik moze zmienic¢ funkcje przypisane
do programowalnych przyciskéw inteligentnych
(F1, F2, F3), przycisku NEW oraz przetacznika
suwakowego.

Funkcje przycisku New i przetacznika
suwakowego:

« Uzytkownik moze wybrac rézne funkcje.

Przyciski programowalne:

« Uzytkownik moze przypisa¢ funkcje
do przyciskdw programowalnych (F1, F2, F3)
w kazdym trybie (nowego nagrania, zatrzymania,
nagrywania, odtwarzania).

| Obstuga bezdotykowa

Uzytkownik moze personalizowa¢ / dostosowywac /
okreslac¢ / konfigurowac ustawienia zwigzane

z obstuga bezdotykowa za pomocg przetacznika
noznego (opcjonalnego).



l Zarzadzanie plikami z poziomu komputera

OM Dictation Management System on the Cloud (ODMS
Cloud)

ODMS Cloud to dziatajacy w chmurze system zarzadzania przeptywem pracy do dyktowania, pozwalajacy na
dzielenie sie nagranymi plikami miedzy autorami a osobami wykonujgcymi transkrypcje zawsze i wszedzie.
Twoje pliki s teraz przechowywane w chmurze, dzieki czemu nie jest juz potrzebny dedykowany serwer,

a konfiguracja jest prosta i pozwala na fatwe rozpoczecie pracy.

Przeptyw pracy procesu dyktowania mozna zaprojektowac z uzyciem prostego interfejsu, co pozwala uzyskac
wysoka sprawnos¢ pracy.

Ten pakiet obejmuje licencje na subskrypcje ustugi wazna przez rok. Zarejestruj konto przez strone rejestracji
i aktywuj swoja licencje uzytkownika. Adres URL strony rejestracji i kod licencji znajduja sie na karcie
licencyjnej ODMS Cloud.

Aby uzyskac informacje na temat obstugi i funkcji ODMS Cloud, skorzystaj z internetowej pomocy. Internetowa
pomoc jest dostepna w przegladarce internetowej po ukoniczeniu rejestracji konta.
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Nawigzywanie potaczenia z komputerem

Nawiagzywanie potaczenia
z komputerem za pomoca kabla USB

El uruchom komputer.

E Podtacz kabel USB portu USB
w komputerze.

/

Qe

B Podtacz kabel USB do gniazda
znajdujacego sie w dolnej czesci
dyktafonu.

+ Gdy kabel USB zostanie podtgczony,
na ekranie dyktafonu pojawi sie komunikat
[Zdalny (Composite)].

Po podtaczeniu do komputera dyktafon bedzie
zasilany przez kabel USB.

Po podtaczeniu dyktafonu do komputera karta pamieci
znajdujaca sie w dyktafonie zostanie rozpoznana przez
komputer jako oddzielny dysk wymienny.

NIE nalezy wyjmowac z dyktafonu karty pamieci
ani odtaczac kabla USB, gdy wskaznik nagrywania
miga, poniewaz moze to doprowadzi¢

do uszkodzenia danych.

Niektére komputery moga nie zapewniac
wystarczajacej mocy i nawiazanie potaczenia

z dyktafonem nie bedzie mozliwe. Wiecej
informacji na temat portu USB w komputerze
mozna znalez¢ w instrukcji obstugi komputera.
Nie nalezy podtaczac¢ dekodera do komputera

za pomoca koncentratora USB. Dekoder nalezy
podtaczaé wytacznie do portu USB w komputerze.
Nalezy upewnic sie, ze ztacze kabla zostato catkowi-
cie wsuniete do gniazda, poniewaz w przeciwnym
wypadku dyktafon moze nie dziata¢ poprawnie.

Nawiazywanie potaczenia z komputerem
za pomoca stacji dokujacej

Niektore zestawy nie zawieraja stacji dokujacej
i zasilacza sieciowego.

Umieszczanie dyktafonu w stacji dokujacej

n Podtacz kabel USB portu USB
w komputerze.

B Podtacz kabel USB do stacji dokujacej
w sposo6b przedstawiony na ilustracji.

E Umiesé dyktafon w stacji dokujacej.

Gdy kabel USB zostanie podtaczony,

na ekranie dyktafonu pojawi sie komunikat
[Zdalny (Composite)].

Jesli w tym samym czasie podtaczony bedzie
tez zasilacz sieciowy, bedzie on stanowit
zrédto zasilania dyktafonu.



Odtaczanie od komputera

n Na pasku zadan w prawym dolnym
rogu ekranu kliknij przycisk [ [§71,
a nastepnie kliknij opcje [Wysun
DYKTAFON CYFROWY].
Litera przypisana do dysku bedzie sie réznic¢
w zaleznosci od komputera.
B Przed odiaczeniem kabla USB upewnij
sie, ze wskaznik nagrywania jest
wylaczony.

n Przeciagnij i upus¢ widoczna
na pulpicie ikone dyktafonu na ikone
kosza.

n Przed odiaczeniem kabla USB upewnij
sig, ze wskaznik nagrywania jest
wylaczony.

NIE nalezy wyjmowac z dyktafonu karty pamieci
ani odiaczac kabla USB, gdy wskaznik nagrywania
miga, poniewaz moze to doprowadzi¢

do uszkodzenia danych.

Nie nalezy dotykac stykéw znajdujacych

sie na spodzie stacji dokujacej, poniewaz

moze to uniemozliwi¢ poprawne nawiazanie
pofaczenia.

Jesli dyktafon jest potaczony z komputerem, nie
mozna obstugiwac go za pomocg przetacznika
noznego. Przed podtaczeniem dyktafonu

do komputera za pomoca stacji dokujacej nalezy
najpierw odtaczy¢ przetacznik nozny.
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Inne informacje

Czyszczenie urzadzenia

® Elementy zewnetrzne

Przecieraj delikatnie migkka $ciereczka. Jesli
dyktafon jest bardzo zabrudzony, nasacz
szmatke fagodnym roztworem wody z mydtem
i dobrze wycisnij. Wytrzyj dyktafon wilgotna
szmatka i osusz sucha.

Wyswietlacz

Przeciera¢ delikatnie migkka $ciereczka.

Uzywanie alkoholowego roztworu dezynfekujacego

eluazpbzin auanzsiz)
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Podczas czyszczenia urzadzenie musi by¢
wylgczone.

Nie nalezy uzywac roztworéw innych niz alkohol
etylowy do dezynfekgji (76,9-81,4% obj.) i alkohol
izopropylowy do dezynfekgji (70% obj.).

Stacji dokujacej nie wolno czysci¢ za pomoca
alkoholowego roztworu dezynfekujacego.

n Zamocz migkka sciereczke w roztworze

dezynfekujacym, a nastepnie
wycisnij ja, aby zapobiec kapaniu.

H Delikatnie przetrzyj urzadzenie.

ﬂ Doktadnie przetrzyj urzadzenie sucha
Sciereczka, aby usunac pozostatosci
roztworu.

A Przestroga

Roztworu dezynfekujacego nie nalezy
uzywac do czyszczenia diod LED
i czujnikow.

- Uzywajac roztworu dezynfekujacego,
nie nalezy mocno przeciera¢ urzadzenia,
poniewaz mozna w ten sposéb zetrzec
farbe lub nadruk.

« Nie nalezy rozpylac roztworu
dezynfekujacego bezposrednio
na urzadzenie. Jego konstrukgja nie jest
wodoszczelna, przez co roztwdr mogtby
dostac sie do $rodka i uszkodzi¢ znajdujace
sie w nim czesci elektroniczne.



Lista komunikatow alarmowych

Komunikat

Wyjasnienie

Dziatanie

[Staba bateria]

Niski poziom energii baterii.

Nataduj baterie (I=5° str. 9).

[Btad zasilania Odtacz
wtyczke]

Wykryto wartos¢ napiecia spoza dozwolonego
zakresu.

Uzyj dedykowanego zasilacza sieciowego.
(0= str. 11).

[Plik jest chroniony]

Nie mozna edytowac ani usuwac pliku.

Odblokuj plik (I=5" str. 33).

[Indeks jest petny]

Osiagnieto maksymalna liczbe znakéw indeksu
(maksymalnie 32 znaki indeksu w pliku).

Jesli w dyktafonie ustawiony jest tryb DSS
Classic, do kazdego pliku mozna wstawic¢
maksymalnie 16 znakéw indeksu.

Skasuj niepotrzebne znaki indeksu
(0=5° str. 30).

[Komentarz stowny
zapetniony]

Osiagnieto maksymalng liczbe komentarzy
stownych (maksymalnie 32 komentarze stowne
w pliku).

Skasuj niepotrzebne komentarze stowne
(0¥ str. 29).

[Pamiec jest petna]

Brak wolnej pamieci.

Skasuj niepotrzebne pliki lub wtéz inng karte
pamieci (I=F° str. 13, str. 24).

[Folder jest petny]

Osiagnieto maksymalna liczbe plikéw
(maksymalnie 200 plikéw w folderze).

Skasuj niepotrzebne pliki (B str. 24).

[Btad kasowania]

Podczas kasowania wystapit btad.

Ponéw probe skasowania. Jesli btad kasowania
wystapi ponownie, sformatuj karte pamieci
(D= str. 39).

[Biad karty]

Karta pamieci nie zostata prawidtowo
rozpoznana.

Wyjmij karte pamieci i wtéz jg ponownie
(0= str. 13).

[Btad formatowania]

Wystapit problem z formatowaniem.

Pondw probe sformatowania (I5 str. 39).

[Btad pamieci]

Wystapit btgd pamieci wewnetrznej.

Skontaktuj sie z naszym centrum pomocy
technicznej.

[Umiesc karte SD]

Dyktafon nie wykrywa karty pamieci.

W16z karte pamieci do urzadzenia
(0= str. 13).

[Btad przetacznika
pozycjil

Przetacznik suwakowy znajduje sie
w niewtasciwym potozeniu.

Przesun przetgcznik suwakowy we wtasciwe
potozenie (5 str. 16).

[Nie mozna utw.
pliku system. Podtacz
do komp. i skasuj
niepotrz. pliki.]

Nie mozna utworzy¢ pliku systemowego,
poniewaz na karcie pamieci nie
ma wystarczajacej ilosci wolnego miejsca.

Podtgcz dyktafon do komputera i usun
niepotrzebne pliki.

pAmowseje mojeyunwoy eysr]
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Rozwigzywanie problemow

Problem

Mozliwa przyczyna

Dziatanie

Wyswietlacz jest
pusty.

Niski poziom energii baterii.

Nataduj baterie (I=5” str. 9).

Dyktafon jest wytaczony.

Wiacz zasilanie (B str. 12).

Dyktafon jest w trybie oszczedzania energii.

Nacisnij dowolny przycisk.

Nie mozna nagrywac.

Na karcie pamieci nie ma wystarczajgco duzo
wolnego miejsca.

Skasuj niepotrzebne pliki lub wtéz inng karte
pamieci (I str. 13, str. 24).

Karta pamieci nie jest sformatowana.

Sformatuj karte pamieci (15" str. 39).

Osiagnieto maksymalna liczbe plikow.

Wybierz inny folder (=5 str. 16).

Plik jest zablokowany.

Odblokuj plik w menu Plik (=5 str. 33).

Karta pamieci jest zablokowana.

Odblokuj karte pamieci.

Nie stycha¢ dzwieku
odtwarzania.

Stuchawki sa podtaczone do gniazda
stuchawkowego.

Odtacz stuchawki, aby skorzystac
zwewnetrznego gtosnika urzadzenia.

Ustawiony poziom gto$nosci to [00].

Dostosuj poziom gto$nosci (I str. 22).

Nie moz K

Plik jest zablokowany.

Odblokuj plik w menu Plik (=5 str. 33).

pliku.

Karta pamieci jest zablokowana.

Odblokuj karte pamieci.

Podczas odtwarzania
stychaé szumy.

Podczas nagrywania przedmioty ocieraty sie
o dyktafon.

Podczas nagrywania lub odtwarzania dyktafon
znajdowat sie w poblizu telefonu komorkowego
lub lampy fluorescencyjnej.

Nie uzywaj dyktafonu w poblizu telefonéw
komérkowych lub lamp fluorescencyjnych.

Poziom nagrywania
jest zbyt niski.

Poziom czutosci mikrofonu jest zbyt niski.

Ustaw poziom czuto$ci mikrofonu na tryb
konferencyjny i sprobuj ponownie
(0= str. 33).




Problem

Mozliwa przyczyna

Dziatanie

Nie mozna wstawic
znakow indeksu.

Osiagnieto maksymalna liczbe znakéw indeksu.

Skasuj niepotrzebne znaki indeksu
(025" str. 30).

Plik jest zablokowany.

Odblokuj plik w menu Plik (I=5 str. 33).

Karta pamieci jest zablokowana.

Odblokuj karte pamieci.

Nie mozna wstawic
komentarzy
stownych.

Osiagnigto maksymalng liczbe komentarzy
stownych.

Skasuj niepotrzebne komentarze stowne
(0= str. 29).

Nie mozna znalez¢
nagranego pliku.

Niewtfasciwy nosnik lub folder nagrywania.

Uzyj whasciwego nosnika lub folderu
nagrywania (I str. 16, str. 17, str. 35).

Nie mozna nawigzad
potaczenia
zkomputerem.

Czasami niemozliwe jest nawigzanie potaczenia
z niektérymi komputerami osobistymi.

Zmien ustawienia USB w komputerze. Skorzystaj
zinternetowej pomocy oprogramowania ODMS.
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Akcesoria (opcjonalne)

® Mikrofon zewnetrzny: ME15

Przypinany wszechkierunkowy mikrofon
Lavalier, ktéry umozliwia nagrywanie siebie

i ludzi znajdujacych sie w poblizu.
Komputerowy zestaw do transkrypgji:
AS-9100

Zestaw do transkrypcji AS-9100 zawiera
przetacznik nozny, stuchawki oraz
oprogramowanie ODMS, dzieki czemu utatwia
transkrypcje nagran DSS.

Do korzystania z zestawu do transkrypcji
AS-9100 niezbedna jest stacja dokujaca (CR21)
(element opcjonalny).

Przetacznik nozny: RS31H

W przypadku modeli DS-9100 przetacznik
nozny mozna podtgczy¢ do stacji dokujacej, aby
umozliwi¢ tworzenie transkrypcji bez uzycia rak.
Mikrofon do odbierania telefonu: TP8
Mikrofon do odbierania telefonu mozna
umiesci¢ w uchu na czas dzwonienia. Dzieki
temu mozna wyraznie nagrac gtos rozmoéwcy
badz prowadzona rozmowe telefoniczna.

@ Bateria litowo-jonowa: LI-92B
Ta bateria litowo-jonowa zostata
wyprodukowana przez naszg firme. Zaleca sie
tadowanie jej za pomocg tadowarki UC-92.

® Zasilacz sieciowy (5 V): F-5AC
Do tadowania baterii za pomoca zasilacza
sieciowego niezbedna jest stacja dokujaca (CR21)
(element opcjonalny).

@ Stacja dokujaca: CR21i CR15
CR21 obstuguje urzadzenia z serii DS.



Informacje o prawach autorskich i znakach handlowych

+ Tres¢ niniejszego dokumentu moze ulec zmianie bez uprzedzenia. Aby uzyskac najnowsze informacje
dotyczace nazw produktéw i numerédw modeli, nalezy skontaktowac sie z centrum pomocy technicznej.

« Zawarte w tej instrukgji ilustracje przedstawiajgce ekran i dyktafon moga odbiega¢ wygladem
od rzeczywistego produktu. Niniejszy dokument zostat stworzony z zachowaniem najwyzszej starannosci.
W razie wychwycenia jakichkolwiek btedow, przeoczen czy innych kwestii budzacych watpliwosci nalezy
skontaktowac sie z dziatem pomocy techniczne;j.

+ Wszelka odpowiedzialno$¢ naszej firmy z tytutu szkéd pasywnych lub jakiegokolwiek innego rodzaju szkéd
powstatych wskutek utraty danych z powodu wady produktu, napraw wykonywanych przez strony trzecie
w punkcie, ktdry nie jest obstugiwany lub autoryzowany przez nasza firme, lub z jakichkolwiek innych
powoddw jest wykluczona.

Znaki towarowe i zastrzezone znaki towarowe

+ Logo SDHC jest znakiem towarowym firmy SD-3C, LLC.
+ W urzadzeniu zastosowano kodek audio MP3 opracowany przez firme Institute of Super Compression
Technologies, Inc.

Wszystkie pozostate nazwy produktow i marek wymienione w tej instrukgji s3 znakami towarowymi lub
zastrzezonymi znakami towarowymi odpowiednich podmiotéw.

» ..Cclss
’ =w
DIGITAL SPEECH STANDARD

Oprogramowanie tego produktu moze obejmowac programy innych firm. Oprogramowanie innych firm
podlega warunkom i zasadom okreslonym przez wtascicieli lub licencjodawcéw tego oprogramowania,
zgodnie z ktérymi oprogramowanie jest udostepniane uzytkownikowi.

Te warunki i inne uwagi dotyczace oprogramowania innych firm, jesli sa dostepne, mozna znalez¢ w pliku
PDF z uwagami dotyczacymi oprogramowania, ktéry znajduje sie pod adresem
https://support.jp.omsystem.com/en/support/imsg/digicamera/download/notice/notice.html
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Srodki ostroznosci

Przed uzyciem nowego dyktafonu nalezy
doktadnie przeczytac niniejsza instrukcje, aby
pozna¢ warunki bezpiecznego i poprawnego
uzytkowania. Instrukcje¢ nalezy przechowywac
w fatwo dostepnym miejscu do wykorzystania
w przysztosci.

Symbole ostrzegawcze wskazujg wazne informacje
dotyczace bezpieczenstwa. Aby chronic siebie
iinnych przed odniesieniem obrazen ciata lub
uszkodzeniem mienia, nalezy zawsze czytac
informacje i ostrzezenia zawarte w instrukgji.

A Niebezpieczenstwo

Nieprzestrzeganie informacji

podanych pod tym symbolem

podczas uzytkowania produktu moze
doprowadzic¢ do odniesienia powaznych
obrazen ciata lub $mierci.

A Ostrzezenie

Nieprzestrzeganie informacji
podanych pod tym symbolem
podczas uzytkowania produktu moze
doprowadzi¢ do odniesienia obrazen
ciala lub smierci.

A Przestroga

Nieprzestrzeganie informacji

podanych pod tym symbolem

podczas uzytkowania produktu moze
doprowadzi¢ do nieznacznych obrazen
ciata, uszkodzenia urzadzenia lub utraty
wartosciowych danych.

Konwencje stosowane
w niniejszym dokumencie

W niniejszej instrukgji obstugi karty SD

i SDHC okreslane sg ogodlnie jako

Lkarty pamieci”.

Stowo ,ODMS” stosowane jest w odniesieniu
do aplikacji OM Dictation Management
System w srodowisku Windows.

Ostrzezenia dotyczace srodowiska
uzytkowania

Aby chroni¢ wysoce precyzyjna technologie
zastosowana w niniejszym produkcie, nigdy
nie przechowywac ani nie uzywac dyktafonu
w miejscach wymienionych ponizej:
Miejsca, gdzie temperatura i/lub
wilgotnosc sa wysokie lub ulegaja
gwattownym zmianom. W bezposrednim
dziataniu promieni stonecznych,

na plazach, w zamknietych samochodach
lub w poblizu innych zrédet ciepta
(kuchenka, kaloryfer itp.) czy nawilzaczy.
W poblizu materiatéw tatwopalnych

i wybuchowych.

Mokre miejsca takie jak fazienki. Nie
wystawiac na dziatanie deszczu.

Miejsca narazone na silne drgania.

Nie upuszczac dyktafonu ani nie poddawac
go silnym wstrzasom lub drganiom.
Dyktafon moze dziata¢ nieprawidtowo,
jesli jest uzywany w poblizu zrédet pola
magnetycznego/elektromagnetycznego,
fal radiowych lub wysokiego napiecia,
takich jak telewizor, kuchenka mikrofalowa,
konsola do gier, gtosniki, duzy monitor,
nadajnik telewizyjny/radiowy lub wieze
transmisyjne. W takich przypadkach nalezy
wytaczyc¢ dyktafon i wigczyé ponownie
przed dalszym uzyciem.



- Unikac nagrywania lub odtwarzania
w poblizu telefonéw komorkowych lub
innych urzadzen bezprzewodowych,
poniewaz moga one powodowac
zaktécenia i hatas. W przypadku
wystapienia hatasu nalezy przejsc¢
do innego miejsca lub przenies¢ dyktafon
z dala urzadzen wywotujacych hatas.

+ Do czyszczenia urzadzenia nie wolno
stosowac rozpuszczalnikdéw organicznych,
takich jak alkohol czy rozcienczalnik
do lakieru.

Ostrzezenia dotyczace utraty danych

+ Materiat zapisany w pamieci urzadzenia
moze zostac zniszczony lub usuniety
w wyniku btedéw w trakcie obstugi,
nieprawidtowego dziatania lub podczas
napraw. Zaleca sie tworzenie kopii
zapasowych i zapisywanie waznych
materiatéw na innych nosnikach, takich jak
dysk twardy komputera.

+ Wszelka odpowiedzialnos¢ naszej firmy
z tytutu szkéd pasywnych lub jakiegokolwiek
innego rodzaju szkéd powstatych wskutek
utraty danych z powodu wady produktu,
napraw wykonywanych przez osoby trzecie
w punkcie, ktéry nie jest obstugiwany
lub autoryzowany przez nasza firme,
lub jakichkolwiek innych powodéw jest
wykluczona.

Obstuga dyktafonu
A Ostrzezenie

- Dyktafon nalezy przechowywac¢
w miejscach niedostepnych dla dzieci
i niemowlat, aby zapobiec nastepujacym
niebezpiecznym sytuacjom, ktére mogtyby
spowodowac powazne obrazenia ciata:
1. Przypadkowe potkniecie baterii, kart
pamieci lub innych matych czesci.
2. Przypadkowe odniesienie obrazen
w wyniku kontaktu z ruchomymi
czesciami dyktafonu.
« Nie nalezy demontowa¢, naprawiac ani
modyfikowac urzgdzenia samodzielnie.
« Nalezy uzywac jedynie kart pamieci
SD i SDHC. Nie nalezy stosowac innych
rodzajéw kart pamieci. Jesli do dyktafonu
przypadkowo wtozono inny rodzaj
karty pamieci, nalezy skontaktowac sie
z autoryzowanym dystrybutorem lub
centrum serwisowym. Nie wolno wyciggac
karty pamieci na site.
« Nie nalezy korzystac z urzadzenia podczas
prowadzenia pojazdu.

A Przestroga

- Jesli uzywany dyktafon zacznie wydawac
nietypowe dzwieki, nagrzewac sie,
wydziela¢ nietypowy zapach lub dymi¢,
nalezy zaprzestac jego uzywania.

- Nie wolno wyciggac baterii gotymi rekoma,
aby nie doprowadzi¢ do poparzenia lub
wybuchu pozaru.
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-+ Nie pozostawia¢ dyktafonu w miejscach,
w ktorych moze by¢ narazony na dziatanie
bardzo wysokich temperatur. Moze
to spowodowac pogorszenie stanu jego
czesci, a nawet doprowadzi¢ do zapalenia
dyktafonu. Nie nalezy uzywac tadowarki
ani zasilacza sieciowego, gdy sg zakryte.
Moze to spowodowac ich przegrzanie
i doprowadzi¢ do pozaru.

+ Zdyktafonem nalezy obchodzi¢
sie ostroznie, aby unikna¢ oparzen
niskotemperaturowych.

« W przypadku gdy dyktafon zawiera
metalowe czesci, przegrzanie
moze doprowadzi¢ do oparzen
niskotemperaturowych. Nalezy zwracac
uwage na nastepujace kwestie:

- Dyktafon nagrzewa sie, jezeli jest uzywany
przez dtuzszy czas. Trzymanie dyktafonu
w takim stanie moze doprowadzi¢
do oparzen niskotemperaturowych.

« W miejscach o bardzo niskich
temperaturach temperatura obudowy
dyktafonu moze by¢ jeszcze nizsza. Jesli
to mozliwe, podczas obstugi dyktafonu
w niskich temperaturach nalezy nosic¢
rekawiczki.

Srodki ostroznosci podczas
uzywania baterii

A Niebezpieczenstwo

- W dyktafonie zastosowano specjalng
baterie litowo-jonowa naszej firmy. Baterie
nalezy tadowac za pomoca okreslonego
zasilacza sieciowego lub tadowarki. Nie
uzywac zadnych innych zasilaczy ani
fadowarek.

« Baterii nie wolno podgrzewac,
demontowad, narazac na dziatanie
ptomieni lub wystapienie zwarcia.

Nie wolno podgrzewac ani spala¢ baterii.
Podczas przenoszenia lub przechowywania
baterii nalezy zachowac srodki

ostroznosci, nie dopuszczajac do kontaktu
z metalowymi przedmiotami, takimi jak
bizuteria, szpilki, klamry itp.

Nalezy postepowac $cisle wedtug instrukgji
dotyczacych uzywania baterii, aby
zapobiec jej wyciekom lub uszkodzeniu
stykéw. Baterii nie wolno w zaden sposéb
rozmontowywac, modyfikowac lutowac itp.
W przypadku przedostania sie ptynu

z baterii do oczu, nalezy natychmiast
przeptukac oczy czysta, zimng woda z kranu
i niezwtocznie zgtosic sie do lekarza.

A Ostrzezenie

Baterie nalezy zawsze przechowywa¢

w suchym miejscu.

Jezeli baterie nie zostaty natladowane

w okreslonym czasie, nalezy przerwac
tadowanie i zaprzestac ich uzywania.

Nie nalezy uzywac baterii, ktéra jest
peknieta lub uszkodzona.

Nie wolno narazac baterii na silne wstrzasy
lub ciggte drgania.

Jezeli bateria jest przebarwiona,
znieksztatcona, wycieka z niej ptyn

lub wykazuje jakiekolwiek inne
nieprawidtowosci podczas dziatania, nalezy
zaprzestac uzywania dyktafonu.

Jezeli ptyn z baterii dostat sie na odziez lub
skore, nalezy zdja¢ odziez i natychmiast
sptukac naruszony obszar czystg, zimna
woda z kranu. W przypadku poparzenia
skory, nalezy niezwtocznie skorzystac

z pomocy lekarskiej.

Baterie nalezy przechowywac w miejscach
niedostepnych dla dzieci.



- Jesli uzywany produkt zacznie wydawac
nienormalne dzwieki, wydziela¢ zapach
spalenizny, dym lub nagrzewac sig, nalezy:
1. niezwtocznie wyjac baterie, zachowujac
ostroznos¢, aby uniknac¢ poparzenia,
a nastepnie;

2. skontaktowac sie z dystrybutorem lub
lokalnym przedstawicielem naszej firmy
w celu uzyskania pomocy.

«+ Nie podtaczac przewodu zasilania USB do
gniazda zapalniczki samochodowej ani
innych zmodyfikowanych Zrédet zasilania.
Moze to spowodowac przegrzanie, pozar,
porazenie pradem elektrycznym lub awarie.

A Przestroga

Bateria dotaczona do zestawu jest
przeznaczona wylgcznie do cyfrowego
dyktafonu naszej firmy.

- Wymiana baterii na baterie niewtasciwego
typu moze grozi¢ wybuchem.

« Zuzyta baterie nalezy zutylizowac zgodnie
zinstrukcjami.

+ W trosce o ochrone srodowiska i zasobow
naturalnych prosimy o oddawanie
baterii do recyklingu. Gdy pozbywasz sie
zuzytych baterii, zawsze zakrywaj ich styki
i przestrzegaj lokalnych przepiséw.

+ Przed pierwszym uzyciem lub po dtuzszym
okresie nieuzywania nalezy zawsze
natadowac baterie.

- Baterie maja ograniczony czas eksploatacji.
Gdy czas pracy dyktafonu staje sie krétszy,
nawet jesli bateria jest w petni natadowana,
nalezy wymienic jg na nowa.

Stacja dokujaca
A Niebezpieczenstwo

A Ostrzezenie

Nie wolno odfaczac zasilacza sieciowego
ani przewodu zasilajgcego mokrymi
rekami. Moze to spowodowac porazenie
pradem elektrycznym lub doprowadzi¢
do obrazen ciata.

Nalezy uzywac wytacznie dedykowanego
zasilacza sieciowego i stacji dokujacej.
Uzywanie tych urzadzen w potaczeniu

z innymi zasilaczami sieciowymi moze
spowodowac przegrzanie, pozar lub
nieprawidtowe dziatanie urzadzenia.

Nie wolno demontowa¢, modyfikowac ani
naprawiac stacji dokujacej samodzielnie.
Moze to spowodowac pozar, porazenie
pradem elektrycznym lub odniesienie
obrazen ciata.

Nie wolno uzywac stacji dokujacej

w miejscach, gdzie moze by¢ narazona

na kontakt z cieczami. Zamoczenie stacji
dokujacej moze doprowadzi¢ do pozaru
lub porazenia pradem elektrycznym.

Nie dopuszczac do upadku stacji dokujacej
ani nie poddawac silnym wstrzagsom. Moze
to spowodowac jej uszkodzenie, pozar lub
porazenie pragdem elektrycznym.

Nie wolno dotykac ztagcza ani wktada¢
metalowych drutéw lub podobnych
przedmiotéw do wtyczek. Moze

to spowodowac pozar lub porazenie
pradem elektrycznym.
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A Ostrzezenie

Nie nalezy w jakikolwiek sposéb

A Przestroga

. Zasilacz sieciowy lub przewdd zasilajacy .

nalezy odtaczyc od stacji dokujacej i gniazda
sieciowego, jezeli nie beda uzywane przez
dtuzszy czas. Nieprzestrzeganie tego srodka
ostroznosci i uszkodzenie stacji dokujacej
moze doprowadzi¢ do pozaru.

Stacja dokujaca (CR21) zostata opracowana
specjalnie dla dyktafonu DS-9100.

demontowac, naprawiac ani modyfikowac
zasilacza sieciowego.

Nie nalezy dopuszcza¢ do przedostawania
sie ciat obcych, takich jak woda, przedmioty
metalowe czy substancje tatwopalne,

do wnetrza produktu.

Nie nalezy zwilzac zasilacza sieciowego ani
dotykac go mokrymi rekami.

Zasilacz sieciowy « Nie uzywac¢ zasilacza w poblizu

. . } tatwopalnych gazéw (w tym benzyny
A Niebezpieczenstwo i rozcienczalnika do lakieru).
. Do{qczony przew()d zasilajqcy na|ejy « Przed podtaczaniem lub odfgczaniem
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stosowac wytgcznie z zasilaczem
sieciowym. Nie podtaczac przewodu
zasilajacego do innych produktéw.

Do zasilacza sieciowego nie wolno réwniez
podtaczac innych przewoddw zasilajacych.
Upewnic¢ sie, ze do zasilacza sieciowego
doprowadzane jest odpowiednie napiecie
(prad zmienny 100-240 V). Uzywanie
zasilacza z innymi napieciami moze
spowodowac pozar, wybuch, przegrzanie,
porazenie pragdem elektrycznym lub
odniesienie obrazen ciata.

Ze wzgledow bezpieczenstwa przed
przystapieniem do konserwacji lub
czyszczenia nalezy odtaczyc zasilacz
sieciowy od gniazda. Nie wolno podtacza¢
ani odfaczac wtyczki przewodu zasilajacego
mokrymi rekami. Moze to spowodowac
porazenie pradem elektrycznym lub
doprowadzi¢ do obrazen ciata.

Nalezy korzysta¢ wytacznie z wyznaczonego
zasilacza sieciowego naszej firmy. Uzywanie
innego sprzetu moze doprowadzi¢ do pozaru
lub porazenia pradem w wyniku przegrzania,
deformadji, itp.

wtyczki przewodu zasilajacego nalezy
zawsze zatrzymac nagrywanie.

Jesli zasilacz sieciowy nie jest uzywany,
nalezy odtaczy¢ wtyczke przewodu
zasilajacego od gniazda sieciowego.
Stosowac wytgcznie odpowiednie napiecie
zasilajace, wskazane na zasilaczu.

W przypadku gdy:

P ... wewnetrzne czeici zasilacza
sieciowego sa narazone na czynniki
zewnetrzne wskutek upuszczenia lub
uszkodzenia zasilacza sieciowego
w inny sposéb:

P ... zasilacz sieciowy upuszczono
do wody lub przedostata sie do niego
woda, substancja fatwopalna lub inne
ciata obce:

P ...uzywany zasilacz sieciowy zacznie
wydawac nienormalne dzwiegki, zapach
spalenizny, dym lub nagrzewac sie:

1. nie nalezy dotykac¢ odstonietych czesci;

2. nalezy natychmiast odfgczy¢ wtyczke
przewodu zasilajagcego od gniazda
sieciowego, a nastepnie:



3. skontaktowac sie z dystrybutorem
lub lokalnym przedstawicielem naszej
firmy w celu uzyskania pomocy. Dalsze
uzytkowanie zasilacza sieciowego
w takich warunkach moze spowodowac
pozar, obrazenia ciata lub porazenie
pradem elektrycznym.

A Przestroga:

+ Nie uzywac zasilacza sieciowego, jesli
wtyczka zasilania ulegta uszkodzeniu lub nie
jest odpowiednio podtaczona do gniazda.
Moze to spowodowac pozar, przegrzanie,
porazenie pradem elektrycznym, zwarcie
lub uszkodzenie zasilacza.

« Zasilacz sieciowy nalezy odfaczy¢ od gniazda
sieciowego, jezeli nie jest uzywany.
Nieprzestrzeganie tego srodka ostroznosci
moze doprowadzi¢ do pozaru, przegrzania
lub porazenia pradem elektrycznym.

+ Podczas wyjmowania wtyczki z gniazda
nalezy ciagnac¢ za wtyczke. Nie nalezy
zbyt mocno zginac przewodu ani ktas¢
na nim ciezkich przedmiotéw. Moze
to spowodowac pozar, przegrzanie,
porazenie pragdem elektrycznym lub
uszkodzenie.

Wyswietlacz LCD

« Wyswietlacz LCD wykonany jest
z zastosowaniem wysoce precyzyjnej
technologii. Jednak moga sie na nim
pojawiac czarne lub jasne punkty.
Ze wzgledu na wiasciwosci monitora oraz
w zaleznosci od kata patrzenia punkty
te moga nie mie¢ jednolitego koloru
czy jasnosci. Nie oznacza to jednak,
ze dyktafon nie dziata prawidtowo.

Karta pamieci

A Ostrzezenie:

« Nie nalezy dotykac stykéw karty pamieci,

poniewaz mozna jg w ten sposéb uszkodzic.

« Nie nalezy umieszczac karty pamieci

w miejscach narazonych na dziatanie
tadunkéw elektrostatycznych.

- Karte pamieci nalezy przechowywac

w miejscu niedostepnym dla dzieci. W razie
przypadkowego potkniecia karty nalezy
natychmiast skontaktowac sie z lekarzem.

« Nawet w przypadku formatowania lub

kasowania plikow w pamieci wewnetrznej
i/lub na karcie pamieci aktualizowane

sg tylko informacje w obszarze zarzadzania
plikami, natomiast zapisane dane nie

sq catkowicie usuwane. Pozbywajac

sie dyktafonu lub karty pamieci nalezy
zniszczy¢ karte pamieci, sformatowac ja,
zapetni¢ cate dostepne miejsce nagraniem
ciszy lub wykonac inng tego typu operacje,
aby zapobiec wyciekowi danych osobistych.
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Dane techniczne

Uwagi ogdlne

B Format nagrywania
DS2 (Digital Speech Standard Pro)
Linear PCM (Pulse Code Modulation)
MP3 (MPEG-1 Audio Layer3)
B Przechowywanie danych
Wewnetrzna pamiec FLASH typu NAND: 2 GB
Karta pamieci SD/SDHC: obstuga kart
o pojemnosci od 4 GB do 32 GB
* Niektore obszary nosnika pamieci stuzg
do zarzadzania danymi, wiec rzeczywista pojemnos¢

uzytkowa nosnika jest nieznacznie mniejsza
od wyswietlanej.

B Czestotliwos¢ probkowania

Format DSS
DSS Pro QP 16 kHz
DSS Pro SP 12 kHz
Format PCM
22,05 kHz Stereo 22,05 kHz
22,05 kHz Mono 22,05 kHz
Format MP3
128 kb/s Stereo 44,1 kHz
64 kb/s Mono 44,1 kHz

B Wyswietlacz
Rozmiar: 2,4 cala
Rozdzielczos¢: 240 x 320 pikseli
Typ: LCD z matryca TFT
B Glosnik
Whbudowany gtosnik dynamiczny o rozmiarach
11 x15mm
B Maksymalna moc wyjsciowa
320 mW (gtosnik 8 Q)
B Maksymalna moc stuchawek
< 150 mV (zgodnie z norma EN 50332-2)

Gniazdo MIC

© 3,5 mm, impedancja 2 kQ
Gniazdo EAR

@ 3,5 mm, impedancja 8 Q lub wyzsza
Zrédto zasilania

Napiecie standardowe: 3,6 V

Bateria: litowo-jonowa (LI-92 B)
Zewnetrzny zasilacz sieciowy podtgczany
do portu USB (model F-5AC) (5 V DC)
Wymiary zewnetrzne

120,8 mm X 49,8 mm X 18,6 mm

(bez elementéw wystajacych)

Waga

116,5 g (tacznie z bateriami)
Temperatura robocza

Podczas pracy: od 0°C do 42°C
tadowanie: od 5°C do 35°C

Pasmo czestotliwosci

Podczas nagrywania za pomoca

gniazda MIC
Format DSS
DSS Pro QP od 200 Hz do 7000 Hz
DSS Pro SP od 200 Hz do 5000 Hz
Format PCM
22,05 kHz Stereo od 50 Hz do 8000 Hz
22,05 kHz Mono od 50 Hz do 8000 Hz
Format MP3
128 kb/s Stereo od 50 Hz do 15000 Hz
64 kb/s Mono od 50 Hz do 13000 Hz

Podczas nagrywania za pomoca
wbudowanego mikrofonu

od 50 Hz do 15000 Hz

(Gérna i dolna wartos¢ graniczna pasma
czestotliwosci zalezy od formatu nagrywania
i trybu mikrofonu.)



Informacje dotyczace zywotnosci baterii

Ponizsze wartosci maja wylgcznie charakter

informacyjny.

B W trybie nagrywania
(Wbudowany mikrofon):

A 22,05 kHz 22,05 kHz
Nosniki danych Stereo Mono
Pamie¢ wewnetrzna
2GB 6,5 godz. 13 godz.

32GB 94 godz. 188 godz.
KartaSD |16 GB 47 godz. 94 godz.
8GB 23,5 godz. 47 godz.

Format MP3

Nosniki danych 128 kb/s Stereo| 64 kb/s Mono

Pamie¢ wewnetrzna

2 GB 36 godz. 72 godz.
32GB 520 godz. 1040 godz.

KartaSD |16 GB 260 godz. 520 godz.
8GB 130 godz. 260 godz.

Format DSS
DSS Pro QP Ok. 48 godz.
DSS Pro SP Ok. 52 godz.
Format PCM
22,05 kHz Stereo Ok. 54 godz.
22,05 kHz Mono Ok. 56 godz.
Format MP3
128 kb/s Stereo Ok. 52 godz.
64 kb/s Mono Ok. 55 godz.

B Podczas odtwarzania przez stuchawki
(Odtwarzanie przez stuchawki):
Wszystkie tryby: ok. 50 godz.

Informacje dotyczace czasu nagrywania

Ponizsze wartosci majg wytacznie charakter
informacyjny.

Format DSS

Powyzsze wartosci to standardowe czasy
nagrywania. Faktyczny dostepny czas nagrywania
moze réznic sie w zaleznosci od karty.

Dostepny czas nagrywania moze byc¢ krétszy, jesli
utworzono wiele krétkich nagran.

Catkowity czas nagrywania wielu plikow.
Maksymalny czas nagrywania w przypadku
pojedynczego pliku to 99 godzin i 59 minut.

Nosniki danych DSS Pro QP DSS Pro SP Dane techniczne i wyglad produktu moga ulec
Tl ¢ zmianie bez uprzedzenia.
amiec Wewnetrzna | ; godz. 334 godz. Testy zywotnosci baterii zostaty
2GB przeprowadzone przez naszg firme. Czas pracy
32GB 2350 godz. | 4810 godz. baterii moze bardzo rézni¢ sie w zaleznosci od
KartaSD | 16GB | 1170 godz. | 2410 godz. warunkéw uzytkowania.
8GB 585 godz. 1200 godz.

Format PCM
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Informacja dla uzytkownikéw
w Europie

Profesjonalne dyktafony naszej firmy sa
dystrybuowane przez specjalnie przeszkolonych
i wyksztatconych partneréw.

Z tego powodu prosze skontaktowac sie

z najblizszym certyfikowanym partnerem
naszej firmy zajmujacym sie profesjonalnymi
systemami audio w celu uzyskania wysoce
wykwalifikowanej pomocy w swoim jezyku.
Znajdz najblizszego partnera za pomoca naszej
wyszukiwarki sprzedawcdw na naszej stronie
internetowej.

Dla klientéw w Ameryce Péinocnej

DS-9100 to czes¢ naszego profesjonalnego
systemu dyktowania. Twoj certyfikowany

i profesjonalny sprzedawca zostat doktadnie
przeszkolony ze znajomosci naszego catego
asortymentu do profesjonalnego dyktowania,
co obejmuje urzadzenia i oprogramowanie

do dyktowania i transkrypcji. Aby uzyskac
pomoc techniczng i porady dotyczace instalacji
i konfiguracji, prosze skontaktowac sie z naszym
profesjonalnym sprzedawca, u ktérego
zakupiono system.
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